Eiropas Savienibas
Padome

Briselée, 2021. gada 27. augusta
(OR. en)

6604/21

Starpiestazu lieta:
2018/0247 (COD)

ELARG 3
COWEB 14
CFSP/PESC 183
RELEX 158

FIN 141
CADREFIN 94
POLGEN 29
MIGR 47
CODEC 280

LEGISLATIVIE AKTI UN CITI DOKUMENTI

Temats: Padomes nostaja pirmaja lasijuma, lai pienemtu EIROPAS PARLAMENTA
UN PADOMES REGULU, ar ko izveido PirmspievienoSanas palidzibas
instrumentu (/1PA Ill)

6604/21 DA/ica
RELEX.2.A LV



EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES
REGULA (ES) 2021/...

(... gada ...),

ar ko izveido PirmspievienoSanas palidzibas instrumentu

(IPA III)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 212. panta 2. punktu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu!,

nemot véra Regionu komitejas atzinumu?,

saskana ar parasto likumdo$anas procediiru?,

1 OV C 110, 22.3.2019., 156. Ipp.

2 OV C 86, 7.3.2019., 295. lpp.

3 Eiropas Parlamenta 2019. gada 27. marta nostaja (OV C 108, 26.3.2021., 409. lpp.) un
Padomes ... nostaja pirmaja lastjuma [(OV ...)] [(Oficialaja Véstnesi vél nav publicéta)].
Eiropas Parlamenta ... nostaja [(OV ...)] [(Oficialaja Véstnest vél nav publicéta)].
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ta ka:

(1

)

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 231/2014! zaudgs speku 2020. gada
31. decembri. Lai saglabatu Savienibas ar&jas darbibas efektivitati, laikposma no 2021. lidz

2027. gadam butu jaturpina piemeérot argjas palidzibas planoSanas un sniegSanas satvars.

PirmspievienoSanas palidzibas instrumenta mérkis ir sagatavot sanéméjus turpmakai
dalibai Savieniba un atbalstit to pievienosSanas procesu. Tapec ir svarigi ieviest ipasu
pirmspievienoSanas palidzibas instrumentu I pielikuma uzskaititajiem sanémeéjiem
laikposmam no 2021. Iidz 2027. gadam (/PA II]) paplasinasanas atbalstam, vienlaikus
nodrosinot, ka ta merki un darbiba atbilst Liguma par Eiropas Savienibu (LES) 21. panta
izklastitajiem Savienibas argjas darbibas visparigajiem mérkiem, tostarp tadiem ka
pamattiesibu un principu ieveérosana, ka arT cilvektiesibu, demokratijas un tiesiskuma
aizsardziba un veicinasana, un papildina $os mérkus. Sim instrumentam biitu ari
japapildina Kaiminattiecibu, attistibas sadarbibas un starptautiskas sadarbibas
instruments — "Eiropa pasaule" (NDICI), kas izveidots ar Eiropas Parlamenta un Padomes

Regulu (ES) 2021/9472,

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 231/2014 (2014. gada 11. marts), ar ko
izveido PirmspievienoSanas palidzibas instrumentu (/P4 1) (OV L 77, 15.3.2014., 11. Ipp.).
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/947 (2021. gada 9. jiinijs), ar ko izveido
Kaiminattiecibu, attistibas sadarbibas un starptautiskas sadarbibas instrumentu “Eiropa
pasaule”, groza un atcel Lémumu Nr. 466/2014/ES un atce] Regulu (ES) 2017/1601 un
Padomes Regulu (EK, Euratom) Nr. 480/2009 (OV L 209, 14.6.2021., 1. Ipp.).
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3)

(4)

LES 49. panta ir noteikts, ka jebkura Eiropas valsts, kas ievéro vertibas, kas respekte
cilvéka cienu, brivibu, demokratiju, vienlidzibu, tiesiskumu un cilvéktiesibas, tostarp
minoritaSu tiesibas, un apnemas sekméet minétas vertibas, var iesniegt pieteikumu, lai kliitu
par Savienibas dalibvalsti. Min&tas vertibas dalibvalstim ir kopigas sabiedriba, kur valda
pluralisms, nediskrimingsana, iecietiba, taisnigums, solidaritate un sievie$u un viriesu

[idztiesiba.

Eiropas valsts, kas iesniegusi pieteikumu pievienoties Savienibai, var kliit par Savienibas
dalibvalsti tikai tad, kad ir apliecinats, ka ta pilniba atbilst pievienoSanas kritérijiem, kas
tika noteikti Eiropadomes 1993. gada junija sanaksmé Kopenhagena ("Kopenhagenas
kritériji"), un ar noteikumu, ka Savieniba spgj integrét jauno dalibvalsti. Kopenhagenas
kritériji attiecas uz to iestazu stabilitati, kas nodroSina demokratiju, tiesiskumu,
cilvektiesibas un minoritaSu tiesibu ievéroSanu un aizsardzibu, uz funkciong€josas tirgus
ekonomikas pastavésanu, ka ar1 uz spgju izturét konkurences spiedienu un tirgus spekus
Savieniba un uz sp&ju uznemties ne tikai Ligumos paredzetas tiesibas, bet arT pienakumus,

tostarp 1stenot politiskas, ekonomiskas un monetaras savienibas mérkus.
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)

(6)

Savienibas paplasinasanas politika ir strateégisks ieguldijums Eiropas miera, drosiba,
stabilitat€ un labklajiba un dod Savienibai lielakas iesp&jas pieversties globalam
problémam. Ta arT nodroSina plasakas ekonomiskas un tirdzniecibas iespéjas, kas sniedz
abpusé€ju ieguvumu gan Savienibai, gan valstim, kuras vé€las kliit par tas dalibvalstim, un
vienlaikus nodrosina pakapenisku sanéméju parveidi. lespg&jai klut par Savienibas
dalibvalsti piemit speciga transformgjosa ietekme, un ta rada pozitivas izmainas

demokratija, politika, ekonomika un sabiedriba.

Paplasinasanas procesa pamata ir noteikti krit€riji, ka ar1 taisnigi un stingri nosacijumi.
Katrs sanémgjs tiek novertets, pamatojoties uz nopelniem. Panakta progresa novertéjuma
un trikumu uzskaites mérkis ir I pielikuma uzskaititajiem sanéméjiem sniegt stimulus un
vadlinijas vajadzigo talejoSo reformu turpinasana. Lai paplasinasanas izredzes klutu par
realitati, joprojam bitiska ir stingra apnemsanas ieverot "pamatjautajumi vispirms". Pieeja
"pamatjautajumi vispirms" sasaista tiesiskumu un pamattiesibas ar divam citam izskirosi
svarigam pievienos$anas procesa jomam: ekonomikas parvaldibu, kur lielaks uzsvars likts
uz ekonomikas attistibu un uzlabotu konkuretsp&ju, un demokratisku iestazu stiprinasanu
un valsts parvaldes reformu. Katrs no Siem trim pamatprincipiem ir izskirosi svarigs
reformu procesos pie I pielikuma uzskaititajiem sanémgjiem un risina galvenos jautajumus,
par kuriem cilveki paudusi bazas. Virziba uz pievienoSanos ir atkariga no ta, ka katrs
pieteikuma iesniedz€js ieveéro Savienibas vertibas, un no ta sp&jas veikt un istenot
nepiecieSamas reformas, lai pielagotu savu politisko, institucionalo, tiesisko,
administrativo un ekonomisko sistému Savienibas noteikumiem, standartiem, politikas

nostadném un praksém.

6604/21

DA/ica 4
RELEX.2.A LV



(7

(8)

)

Labas kaiminattiecibas un regionala sadarbiba ir biitiski paplasinasanas procesa elementi,
un tas ir loti svarigas Savienibas droSibai un stabilitatei kopuma. Svariga ir art galiga,

ieklaujoSa un saistoSa divpusgjo stridu atrisinaSana.

Pienemt Eiropas pamatvertibas un apnemties tas ieverot ir izvele, un tas ir biitiski visiem
partneriem, kas v€las pievienoties Savienibai. Nemot to vera, partneriem biitu jauznemas
atbildiba un pilniba jaapnemas ieverot Eiropas vertibas, ka ar atbalstit noteikumos un
vertibas balstitu globalo kartibu un savu iedzivotaju interes€s aktivi veikt nepiecieSamas
reformas. Tas nozimé ar1 pakapeniski pieskanoties Savienibas kopgjai arpolitikai un
drosibas politikai, Tpasi jautajumos, kas skar biitiskas kopigas intereses, piemeéram,
jautajumos par ierobezojosiem pasakumiem un dezinformacijas un citu hibriddraudu

apkaroSanu.

Komisija sava 2018. gada 6. februara pazinojuma "Ticama paplaSinaSanas perspektiva
Rietumbalkaniem un padzilinata ES iesaiste $aja regiona" uzsvera noteiktas, uz
sasniegumiem balstitas Rietumbalkanu izredzes dalibai Savieniba. 2020. gada 5. februart
Komisija sava pazinojuma "PievienoSanas procesa uzlaboSana — ticama ES perspektiva
Rietumbalkaniem" naca klaja ar parstradatu metodologiju pievienoSanas procesam, kuru
apstiprinaja Padome. Komisija arT naca klaja ar ekonomikas un investiciju planu

Rietumbalkaniem, lai tie ilgtermina atgtitos no Covid-19 krizes.
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(10)

(11)

Savieniba un tas dalibvalstis 2018. gada 17. maija Sofijas deklaracija un 2020. gada

6. maija Zagrebas deklaracija ir atkartoti apliecinajusas viennozimigo atbalstu
Rietumbalkanu Eiropas perspektivai, ka arT savas saistibas visos Iimenos atbalstit regiona
politisko, ekonomisko un socialo parveidi. Zagrebas deklaracija Savieniba un tas
dalibvalstis ir atkartoti paudusas savu stingro solidaritati ar Rietumbalkanu partneriem, jo

1pasi Covid-19 krizes konteksta.

Eiropadome kandidatvalsts statusu ir pieskirusi Albanijas Republikai, Islandei, Melnkalnei,
Ziemelmakedonijas Republikai, Serbijas Republikai un Turcijas Republikai. Ta ir
apstiprinajusi Rietumbalkanu Eiropas perspektivu, ka pamata ir stabilizacijas un
asociacijas process, kurs joprojam ir vienots satvars attiecibam ar Rietumbalkaniem.
Neskarot nostajas par statusu vai jebkadus turpmakus 1émumus, kas japienem Eiropadomei
vai Padomei, valstis, kuras izmanto $adas Eiropas perspektivas raditas priekSrocibas un
kuram vél nav pieskirts kandidatvalsts statuss, var uzskatit par potencialajam
kandidatvalstim tikai §1s regulas Istenosanas noluikos. Islandes valdiba 2015. gada marta
lidza Savienibai vairs neuzskatit Islandi par kandidatvalsti, tomér oficiali neatsaucot

Islandes dalibas pieteikumu.
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(12)

Palidziba bitu arT jasniedz saskana noligumiem, ko Savieniba noslégusi ar I pielikuma
uzskaititajiem sanéméjiem. Palidziba saskana ar So regulu biitu galvenokart jakoncentré uz
to, ka I pielikuma uzskaititajiem sanémeéjiem palidzet stiprinat demokratijas institiicijas un
tiesiskumu, reformét tiesu sist€mu un valsts parvaldi, ieveérot pamattiesibas, tostarp pie
minoritateém piederoSo personu pamattiesibas, un veicinat dzimumu lidztiesibu, iecietibu,
socialo ieklausanu un aizliegt diskriminaciju jebkadu iemeslu dél, tostarp personu, kas
atrodas neaizsargatas situacijas, bé&rnu vai personu ar invaliditati diskriminaciju. Tai btitu
ar1 jasekme socialas tirgus ekonomikas attistiba atbilstosi galvenajiem principiem un
tiestbam, kas noteikti Eiropas socialo tiesibu pilara, kuru Eiropas Parlaments, Padome un
Komisija svinigi proklaméja un parakstija 2017. gada 17. novembri'. Tai nebutu jasekme

darbibas, kas veicina jebkada veida segregaciju vai socialo atstumtibu.

! OV C428,13.12.2017., 10. Ipp.
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(13)

(14)

Labas kaiminattiecibas un regionala sadarbiba ir biitiski paplasinasanas procesa elementi,
tapec, sniedzot palidzibu, butu arT jaturpina atbalstit I pielikuma uzskaitito sanéméeju
centienus sekmét regionalu, makroregionalu un parrobezu sadarbibu, un teritorialo
attistibu, tostarp, Istenojot Savienibas makroregionalas stratégijas. STm programmam biitu
vel vairak javeicina plasa palidzibas redzamiba Savieniba un I pielikuma uzskaititajos
sanémgéjos. Palidzibai saskana ar So regulu biitu arT javeicina san€méju ekonomiska un
sociala attistiba un ekonomikas parvaldiba, jasekmé ekonomiska integracija Savienibas
vienotaja tirgl, tostarp sadarbiba muitas joma, javeicina atklata un taisniga tirdznieciba,
kas atbalsta gudras, ilgtsp€jigas un icklaujosas izaugsmes programmu, tostarp ar regionalas
attistibas un kohezijas politikas, lauksaimniecibas un lauku attistibas politikas, socialas un
nodarbinatibas politikas, tostarp darbaspeka mobilitates, istenosanu, digitalas ekonomikas
un sabiedribas attistibu, un veicinot p&tniecibu un inovaciju, art saistiba ar 2018. gada

pamatiniciativu "Digitalizacijas programma Rietumbalkaniem".

Ar IPA 11l paredz&tajam darbibam biitu jaatbalsta samierinaSana, miera veido$ana un
konfliktu noverSana, izmantojot starpniecibas centienus, uzticibas veicinasanas pasakumus
un procesus, ar ko veicina tiesiskumu, patiesibas noskaidro$anu, reparacijas un

neatkartosanas garantijas.
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(15)

(16)

(17)

(18)

Saskana ar So regulu sniegta palidziba buitu jaizmanto, lai stiprinatu veselibas drosibu un
sagatavotibu sabiedribas veselibas arkartas situacijam, ka arf lai, papildinot citus
Savienibas instrumentus, verstos pret biitisko ekonomikas satricinajumu, ko radijis Covid-
19 uzliesmojums, un mazinatu ta smagas socialekonomiskas sekas, mobiliz€jot resursus

noliika paatrinat regiona ekonomikas atveselosanu.

Ipass uzsvars biitu jaliek uz papildu iesp&ju radi$anu jaunatnei, tostarp jaunajiem
profesionaliem, vienlaikus nodroSinot, lai $adas iesp€jas veicinatu I pielikuma uzskaitito
sanémgéju socialekonomisko attistibu. Saskana ar So regulu sniegtas palidzibas meérkim

vajadzetu ar1 biit noverst intelektuala darbaspéka emigraciju.

Gan I pielikuma uzskaititajiem sanémgjiem, gan Savienibai biitu labi jainforme par
centieniem, ko Savieniba, izmantojot /PA III finans€jumu, Tsteno, lai atbalstitu reformu
progresu pie minétajiem sanéméjiem. Saja sakara Savienibai biitu japastiprina sazinas un

kampanu centieni, lai nodrosinatu /PA I finans€juma redzamibu.

Savienibai butu jasniedz atbalsts parejai uz tadu pievienosanos, kas, pamatojoties uz
dalibvalstu pieredzi, dotu ieguvumu I pielikuma uzskaititajiem sanéméjiem. Sada
sadarbiba 1pasa uzmaniba butu japievers tas pieredzes apmainai, kuru dalibvalstis guvusas

savu reformu procesa.
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(19)

(20)

1)

(22)

Tiesiskuma, tostarp tiesu iestazu neatkaribas, stiprinasana, cina pret korupciju, nelikumigi
iegttu lidzeklu legalizaciju un organiz&to noziedzibu, ka art parredzamiba, laba parvaldiba
visos ITmenos un valsts parvaldes reforma, tostarp tadas jomas ka publiskais iepirkums,
konkurence un valsts atbalsts, joprojam ir galvenie uzdevumi, un sanémeéjiem tie ir biitiski,
lai tuvinatos Savienibai un sagatavotos pilniba uznemties Savienibas dalibvalsts
pienakumus. Nemot véra to, ka min&tajas jomas veiktas reformas noris ilgaka termina un
ka ir jagiist manami rezultati, saskana ar So regulu sniegtai finansialajai palidzibai

iespe&jami 1sa laika butu jaatrisina minétie jautajumi.

Saskana ar lidzdalibas demokratijas principu Komisijai biitu jasekmé parlamenta sp&ju
stiprina$ana, parlamentara uzraudziba, demokratiskas procediiras un taisniga parstaviba

katra no I pielikuma uzskaititajiem sanéméjiem.

Uzlabota stratégiska un operativa sadarbiba drosibas joma starp Savienibu un I pielikuma
uzskaititajiem sanémgéjiem ir butiska, lai efektivi un sekmigi verstos pret drosibas

apdraud€jumiem un organiz&tas noziedzibas un terorisma draudiem.

Svarigs aspekts sadarbiba starp Savienibu un I pielikuma uzskaititajiem sanémeéjiem ir
starptautiska un regionala sadarbiba migracijas joma, tostarp turpmaka robezu un
migracijas parvaldibas sp&ju konsolidacija, starptautiskas aizsardzibas pieejamibas
nodros§inasana, apmaina ar attiecigo informaciju, robezkontroles uzlaboSana un centient
versties pret neatbilstigu migraciju, piespiedu parvietoSanas noveérsana un cina pret cilveku

tirdzniecibu un cilvéku kontrabandu.

6604/21

DA/ica 10
RELEX.2.A LV



(23)

(24)

Biitu jauzlabo I pielikuma uzskaitito sanémeju komunikacijas sp€jas, lai nodrosinatu
sabiedribas atbalstu un izpratni par Savienibas vertibam un prieksrocibam un
pienakumiem, kadi ir iesp€jamai dalibai Savieniba, vienlaikus pieveérSoties dezinformacijas

jautajumam.

Savienibai ir jauznemas vadiba pareja uz veseligu plangtu un ciesak savienotu pasauli.
Eiropas zalais kurss, kas noteikts Komisijas 2019. gada 11. decembra pazinojuma,
nodros$ina atjaunotu apnemsanos un jaunu stratégisko satvaru $a globala mérka
sasniegSanai. Savienibai biitu jaizmanto sava ietekme, specialas zinasanas un finansiala
palidziba, lai rosinatu I pielikuma uzskaititos san€mgejus pievienoties tai cela uz ilgtspgjas
sasniegSanu. Tap&c ar So regulu bitu javeicina zala programma, pastiprinot vides
aizsardzibu, palidzot mazinat klimata parmainas un palielinat klimatnoturibu un paatrinot

pareju uz mazoglekla ekonomiku.
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I pielikuma uzskaititajiem sanémejiem ir jabut labak sagatavotiem, lai pieverstos globalam
problémam, piem&ram, tam, kas ir saistitas ar ilgtsp&jigu attistibu un klimata parmainam,
un japielagojas Savienibas centieniem risinat minétos jautajumus. Nemot veéra to, cik
svarigi ir cinities pret klimata parmainam atbilstigi Savienibas saistibam Tstenot Apvienoto
Naciju Organizacijas Vispargjas konvencijas par klimata parmainam ietvaros pienemto
Parizes noligumu! un Apvienoto Naciju Organizacijas ilgtsp&jigas attistibas mérkus, /P4
111 biitu japalidz Savienibas politika integrét ricibu klimata politikas joma un sasniegt
vispargjo mérki — ar 30 % no Savienibas budZeta izdevumiem atbalstit klimata mérku
sasniegSanu — un merki, proti, 2024. gada 7,5 % un 2026. gada un 2027. gada 10 % no
budzeta izdevumiem atvélet biologiskas daudzveidibas mérkiem, vienlaikus nemot véra
starp klimata un biologiskas daudzveidibas mérkiem pastavoso parklasanos. Gaidams, ka
saskana ar /PA I1I veikto darbibu ieguldijums klimata mérku sasniegS$ana biis 18 % no /P4
11l kopgja finans€juma, ar merki lidz 2027. gadam So procentualo dalu palielinat Iidz 20 %.
Sagatavojot un 1stenojot /PA 111, ir jaapzina attiecigas darbibas, un /P4 11 kop€jais

ieguldijums biitu janem vera attiecigajos izvert€Sanas un parskatiSanas procesos.

! OV L 282, 19.10.2016., 4. 1pp.
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IPA I1I darbibam butu japalidz 1stenot 2015. gada septembrT pienemtas Apvienoto Naciju
Organizacijas Ilgtsp&jigas attistibas programmas 2030. gadam, kas ir universala
programma, kuru Savieniba un tas dalibvalstis ir pilniba apnémusas istenot un kuru
atbalsta visi | pielikuma uzskaititie saneémgéji. Lai sasniegtu Sos mérkus, papildus darbibam,
kuras viens no galvenajiem mérkiem ir klimats, ar darbibam, ko veic saskana ar IPA 111,
kad vien iesp&jams, biitu jaintegré vides ilgtsp€jas un klimata parmainu mérki visas
nozargs, ipasu uzmanibu pievérsot vides aizsardzibai un parrobezu piesarnojuma
novérsanai, un zala izaugsme biitu jaieklauj valsts un vietgjas strat€gijas, tostarp, atbalstot
ilgtsp&jas kriteriju publiskaja iepirkuma. Darbibam, ko veic saskana ar /P4 III, vajadz&tu
but saskanigam ar principu "nekaitét" un péc iesp&jas biitu jaievéro Savienibas

taksonomija, jo Ipasi, lai nodroSinatu investiciju ilgtsp&ju Rietumbalkanos un Turcija.
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(28)

Istenojot S0 regulu, biitu javadas pec dzimumu lidztiesibas principa un péc principa —
pilnvertigu iesp&ju nodrosinasana sievieteém un meiteném, ka ar1 biitu jacensas aizsargat un
veicinat sievieSu un meitenu tiesibas saskana ar ES Dzimumu lidztiesibas ricibas planiem
un attiecigajiem Padomes secindjumiem un starptautiskajam konvencijam, tostarp
Padomes 2018. gada 10. decembra secinajumiem par sievietém, mieru un drosibu.
Stiprinot dzimumu Iidztiesibu un pilnvertigu iesp&ju nodrosinasanu sievietém un meiteném
Savienibas ar¢ja darbiba un palielinot centienus sasniegt minimalos snieguma standartus,
kas noraditi ES Dzimumu Iidztiesibas ricibas planos, biitu japanak dzimumsensitiva un
parveidojosa pieeja sadarbiba starp Savienibu un I pielikuma uzskaititajiem sanémgjiem.

Dzimumu Iidztiesiba biitu jaatspogulo un jaintegre visa §is regulas istenoSanas gaita.

Ar So regulu paredz finans€jumu visam /P4 III laikposmam, un tas Eiropas Parlamentam
un Padomei ikgadgjas budzeta procediras laika ir galvena atsauces summa atbilstigi

18. punktam Eiropas Parlamenta, Eiropas Savienibas Padomes un Eiropas Komisijas
2020. gada 16. decembra Iestazu noliguma par budzeta disciplinu, sadarbibu budzeta
jautajumos un pareizu finanSu parvaldibu, ka ar par jauniem pasu resursiem, tostarp

celvedT jaunu pasu resursu ievieSanai'.

1 OV L 4331, 22.12.2020., 28. Ipp.

6604/21

DA/ica 14
RELEX.2.A LV



(29)

Komisijai un dalibvalstim biitu janodroSina sniegtas palidzibas atbilstiba prasibam,
saskanotiba, konsekvence un papildinamiba, jo 1pasi, regulari apspriezoties un biezi
apmainoties ar informaciju dazados palidzibas sniegSanas cikla posmos, tostarp vietéja
Iimeni. Butu javeic arT pasakumi, kas vajadzigi, lai nodrosSinatu labaku koordinaciju un
papildinamibu ar citiem lidzeklu devéjiem, tostarp, regulari apspriezoties. Komisijai butu
janodrosina, ka ar attiecigajam I pielikuma uzskaitito sanemeéju ieinteres€tajam personam,
tostarp pilsoniskas sabiedribas organizacijam un attiecigi vietéjam un regionalam iestadém,
notiek pienaciga apsprieSanas un tam ir savlaicigi nodroSinata piekluve attiecigajai
informacijai, tadgjadi laujot tam veikt nozimigus uzdevumus programmu planos$anas un
istenoSanas un ar to saistitos uzraudzibas procesos. Vajadzetu palielinat pilsoniskas
sabiedribas nozimi —programmas, kuras isteno valdibas strukttiras un pilsoniskas
sabiedribas ka tieSas Savienibas palidzibas sanéméjas nozimi. Tapat ar Savienibas

palidzibu butu jaatbalsta arT cilvéktiesibu aizstaviji.

6604/21

DA/ica 15
RELEX.2.A LV



(30)

To darbibu prioritates, ar kuram censas sasniegt to attiecigo politikas jomu mérkus, kas
tiek atbalstitas ar So regulu, biitu janosaka planosanas satvara, ko Komisija ir izstradajusi
Savienibas daudzgadu finanSu shémas laikposmam no 2021. Iidz 2027. gadam ("/PA
planoSanas satvars"). IPA planosanas satvars biitu jaizstrada partneriba ar I pielikuma
uzskaititajiem sanéméjiem atbilstosi visparéjam politikas satvaram un principiem, ka ar1
vispargjiem un konkrétiem merkiem, kas noteikti $aja regula, un taja butu pienacigi janem
vera attiecigas nacionalas stratégijas. /P4 planoSanas satvara bitu janosaka atbalstamas
jomas, izmantojot indikativu sadalijumu katrai atbalsta jomai, tostarp ar klimatu saistito

izdevumu apl@ses.
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(1)

Savienibas un I pielikuma uzskaitito sanéméju kopgjas intereses ir pastiprinat So sanémeju
centienus reformé@t savas politiskas, tiesibu un ekonomikas sisteémas, lai pievienotos
Savienibai. Palidzibas pamata vajadz€tu biit gan uz sniegumu balstitai pieejai, gan
taisnigas dalas principam, nodroSinot progresu attieciba uz visiem I pielikuma
uzskaititajiem sanéméjiem. Palidzibai vajadzetu biit merktiecigai un pielagotai sanéméju
konkré&tajai situacijai, nemot véra jebkadus turpmakus centienus, kas vajadzigi, lai
sasniegtu §1s regulas mérkus. I pielikuma uzskaitito sanémeju vajadzibas un spgjas biitu
janem veéra saskana ar taisnigas dalas principu, lai izvairitos no nesamérigi zema palidzibas
Itmena salidzinajuma ar citiem sanéméjiem. Palidziba saskana ar So regulu biitu jadiferencé
péc apjoma un intensitates atbilstosi I pielikuma uzskaitito sanémeju sniegumam, jo 1pasi
to apnémibai Tstenot reformas un progresam to istenoSana, seviski tadas jomas ka
tiesiskums un pamattiesibas, demokratijas institticijas un valsts parvaldes reforma,

ekonomiska attistiba un konkurétspgja.
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(32) Ja attiecigie raditaji uzrada bitisku I pielikuma uzskaitito saneémeéju regresu vai pastavigu
progresa trukumu jomas, uz kuram attiecas pieeja "pamatjautajumi vispirms", biitu attiecigi
japielago palidzibas tvérums un intensitate, neskarot Padomes pilnvaras pienemt
ierobezojoSus pasakumus péc tam, kad saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
(LESD) 215. pantu ir pienemts [émums dal&ji vai pilniba partraukt vai samazinat
ekonomiskas un finan$u attiecibas ar vienu vai vairakam tre$am valstim, un neskarot
Komisijas pilnvaras apturét maksajumus vai finanséSanas noligumu istenoSanu saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES, Euratom) 2018/1046! ("FinanSu regulu").
Pienaciga uzmaniba biitu japievers tam, lai sanéméji ievérotu Apvienoto Naciju

Organizacijas Statiitu un starptautisko tiesibu principus.

(33) Komisijai ik gadu biitu janoverte /P4 planoSanas satvara istenoSana, aprakstot, ka tika
istenota uz sniegumu balstita pieeja un taisnigas dalas princips. Saja novértgjuma bitu
jaieklauj arT pasreiz€jais stavoklis attieciba uz finans€juma Iimeni katram mérkim, ka ar1
katram I pielikuma min&tajam san€méejam. Tam biitu arT jadod ar So regulu izveidotajai

komitejai iesp&ja sanemt pienacigu informaciju, lai palidzeétu Komisijai.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) 2018/1046 (2018. gada 18. jiilijs)
par finan$u noteikumiem, ko pieméro Savienibas vispargjam budZetam, ar kuru groza
Regulas (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES) Nr. 1304/2013,
(ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES) Nr. 283/2014 un
Lémumu Nr. 541/2014/ES un atcel Regulu (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (OV L 193,
30.7.2018., 1. 1pp.).
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(34) Komisijai biitu janodroSina, ka tiek ieviesti skaidri uzraudzibas un izvértésanas mehanismi,
lai garantétu efektivu parskatatbildibu un parredzamibu Savienibas budZeta Tsteno$ana un
nodros$inatu efektivu novertejumu par virzibu uz §is regulas mérku sasniegSanu. Ja vien tas
ir iesp&jams un lietderigi, Savienibas darbibas rezultati biitu jauzrauga un jaizverte,
pamatojoties uz ieprieks$ noteiktiem, parredzamiem un konkrétai valstij paredz&tiem un
izm@ramiem raditajiem, kas ir pielagoti /PA III specifikai un mérkiem.

(35) Pareja no pirmspievienosanas finans€juma tiesas parvaldibas, ko veic Komisija, uz netieso
parvaldibu, ko veic sanémgéji, biitu javeic pakapeniski un nemot vera attiecigas minéto
sanémeéju spgjas, ieverojot labas parvaldibas principus. Komisijai biitu javeic piemeroti
uzraudzibas pasakumi, lai nodro$inatu Savienibas finansu interesu aizsardzibu, un
vajadzibas gadijuma jasp€j anulét minéto pareju. Sniedzot palidzibu, biitu jaturpina
izmantot struktiiras un instrumentus, kas pirmspievienoSanas procesa ir apliecinajusi savu
vertibu.
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(36)

Savienibai buitu jacenSas maksimali efektivi izmantot pieejamos resursus, lai optimizetu
savas ar¢jas darbibas ietekmi. Tas biitu japanak ar Savienibas argjas finanséSanas
instrumentu saskanotibu, konsekvenci un papildinamibu, ka arT sinergiju ar citam
Savienibas politikas jomam un programmam, piem&ram, p&tniecibas un inovacijas
programmas "Apvarsnis Eiropa" kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) 2021/6951, "Erasmus", kas izveidots ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2021/817?, programma "Radosa Eiropa", kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) 2021/8183, Eiropas zalo kursu, Taisnigas parkartosanas fondu, kas izveidots
ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2021/1056* un Eiropas infrastruktiiras
savienoSanas instrumentu, kas izveidots ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2021/11535, tostarp attieciga gadijuma saskanotibu un papildinamibu ar makrofinansialo

palidzibu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/695 (2021. gada 28. aprilis), ar ko
izveido p€tniecibas un inovacijas pamatprogrammu “Apvarsnis Eiropa”, nosaka tas dalibas
un rezultatu izplatiSanas noteikumus un atcel Regulas (ES) Nr. 1290/2013 un (ES)

Nr. 1291/2013 (OV L 170, 12.5.2021., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/817 (2021. gada 20. maijs), ar ko izveido
Savienibas programmu izglitibas un macibu, jaunatnes un sporta jomas Erasmus+ un atcel
Regulu (ES) Nr. 1288/2013 (OV L 189, 28.5.2021., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/818 (2021. gada 20. maijs), ar ko izveido
programmu “Radosa Eiropa” (2021.-2027. gads) un atce] Regulu (ES) Nr. 1295/2013

(OV L 189, 28.5.2021., 34. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/1056 (2021. gada 24. jiinijs), ar ko
izveido Taisnigas parkartosanas fondu (OV L 231, 30.6.2021., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/1153 (2021. gada 7. jilijs), ar ko izveido
Eiropas infrastruktiiras savienoSanas instrumentu un atce] Regulas (ES) Nr. 1316/2013 un
(ES) Nr. 283/2014 (OV L 249, 14.7.2021., 38. Ipp.).
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(37)

(38)

(39)

(40)

Lai maksimali palielinatu apvienoto pasakumu ietekmi kopiga merka sasniegSanai, IPA 111
butu jaspgj dot ieguldijumu saskana ar citam programmam veiktas darbibas, ja vien ar

ieguldijumu netiek segtas vienas un tas pasas izmaksas.

Saskana ar /PA III Savienibas pieskirtais finans€jums biitu jadizmanto, lai finans€tu saskana
ar programmas "Erasmus+" starptautisko dimensiju veiktas darbibas, kas butu jaisteno

saskana ar Regulu (ES) 2021/817.

Uz So regulu attiecas horizontalie finanSu noteikumi, ko, pamatojoties uz 322. pantu
LESD, pienémis Eiropas Parlaments un Padome. Minétie noteikumi ir noteikti Finansu
regula un jo 1pasi ievie§ procediiru budzeta izveidei un izpildei, izmantojot dotacijas,
godalgas, iepirkumu, un netiesu parvaldibu, un paredz finansu dalibnieku atbildibas
parbaudi. Noteikumi, kas pienemti, pamatojoties uz LESD 322. pantu, ietver ari vispar&ju

nosacitibas rezimu Savienibas budZeta aizsardzibai.

Ta ka butiska nozime saistiba ar pareizu finansu parvaldibu un efektivu Savienibas
finans€jumu ir demokratijas, cilvéktiesibu un tiesiskuma ievérosanai, ka minéts Finansu
regula, palidzibu varétu apturét, ja I pielikuma ming&tais sanéméjs pasliktina situaciju

demokratijas, cilvektiesibu vai tiesiskuma joma.
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(41)

Finans€sanas veidi un stenoSanas metodes saskana ar So regulu biitu jaizvélas,
pamatojoties uz to sp&ju izpildit konkrétos darbibu mérkus un sasniegt rezultatus, jo pasi,
nemot vera kontroles izmaksas, administrativo slogu un sagaidamo neatbilstibas risku.
Biitu ar1 jaapsver vienreiz&ju maksajumu, vienotas likmes un vienibas izmaksu
izmantoSana, ka arT finans€jums, kas nav saistits ar izmaksam, ka min&ts Finansu regulas

125. panta 1. punkta.

(42) Savienibai bitu jaturpina piemérot kopigos noteikumus savas ar&jas darbibas TstenoSanai.
Noteikumi un procediiras, kas paredzgti, lai 1stenotu Savienibas instrumentus ar&jas
darbibas finans@Sanai, ir noteikti Regula (ES) 2021/947. Biitu japaredz siki izstradati
papildu noteikumi, lai risinatu konkr&tas situacijas, jo 1pasi attieciba uz parrobezu
sadarbibu, lauksaimniecibas un lauku attistibas politikas jomas.
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(43)

Argjas darbibas biezi vien tiek Tstenotas loti nestabila vide, kur nepiecieSams pastavigi un
atri pielagoties Savienibas partneru mainigajam vajadzibam un globaliem izaicinajumiem,
pieméram, tadiem ka cilvektiesibas, demokratija un laba parvaldiba, drosSiba un stabilitate,
klimata parmainas un vide, neatbilstiga migracija un iedzivotaju piespiedu parvietoSana un
tas pamatc€loni. Tadgjadi, lai paredzamibas principu konsekventi saskanotu ar vajadzibu
atri reag€t uz jaunam vajadzibam, ir japielago programmu finansiala Tstenos$ana. Lai
palielinatu Savienibas sp&ju reagét uz neparedzétam vajadzibam, vienlaikus ievérojot
principu par Savienibas budzeta ikgad@&ju noteikSanu, $aja regula biitu jasaglaba elastiba,
kas jau ir atlauta saskana ar FinanSu regulu attieciba uz citam politikas jomam, proti,
pieskirto lidzeklu parnesumus un atkartotu pieskirSanu, vienlaikus ieverojot $aja regula
noteiktos mérkus un uzdevumus. Tas nodro§inas Savienibas lidzeklu efektivu izmantoSanu
gan attieciba uz Savienibas pilsoniem, gan I pielikuma uzskaititajiem sanéméjiem, tadejadi
maksimali palielinot Savienibas lidzeklus, kas pieejami Savienibas ar&jas darbibas

pasakumiem.
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(44)

Jaunajam Eiropas Fondam ilgtspgjigai attistibai plus (EFIA+), kurs§ izveidots ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2021/947, balstoties uz ieprieksgjo fondu, biitu
javeido integréta finansu pakete, kas pasaules méroga nodroSina finanséSanas sp&jas
dotaciju, budzeta garantiju un citu finansu instrumentu veida, tostarp I pielikuma
uzskaititajiem sanéméjiem. Saskana ar So regulu veikto EFIA+ darbibu, kas aptver
Rietumbalkanus, parvaldiba ar1 turpmak biitu janodrosina ar Rietumbalkanu ieguldijumu
sisttmu (WBIF). WBIF koordinacijas komiteja paslaik ietver I pielikuma uzskaititos
Rietumbalkanu sanéméjus, Eiropas Rietumbalkanu kopiga fonda iegulditajus, attiecigas
finan3u iestades un attieciga gadijuma attiecigas regionalas organizacijas. Ipasajai
stratégiskajai padomei EFIA+ darbibam, kas aptver Rietumbalkanus, ari turpmak vajadzetu

bt ieklaujosai, ka minéts ieprieks.

(45) Ar garantiju argjai darbibai, kura izveidota ar Regulu (ES) 2021/947, atbalsta EFIA+
darbibas, un /P4 I1I vajadz&tu palidz&t nodrosinat vajadzigo uzkrajumu attieciba uz
darbibam, kas tiek veiktas par labu I pielikuma uzskaititajiem sanémejiem, tostarp
uzkrajumu un saistibas, kas izriet no makrofinansialas palidzibas aizdevumiem.
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(46)

(47)

Svarigi ir nodroSinat, ka parrobezu sadarbibas programmas tiek Tstenotas saskana ar argjas
darbibas programmas izveidoto satvaru un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)

2021/1059'. Saja regula biitu janosaka Tpasi noteikumi par lidzfinans&jumu.

Gada vai daudzgadu ricibas plani un pasakumi, kas minéti Saja regula, veido darba
programmas saskana ar Finansu regulu. Gada vai daudzgadu ricibas plani ietver virkni

pasakumu, kas sagrupéti viena dokumenta.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/1059 (2021. gada 24. jiinijs) par 1paSiem
noteikumiem attieciba uz Eiropas teritorialas sadarbibas meérki (/nterreg), kas sanem
atbalstu no Eiropas Regionalas attistibas fonda un argjas finanséSanas instrumentiem
(OV L 231, 30.6.2021., 94. Ipp.).
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(48)

Saskana ar FinanSu regulu, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES, Euratom)

Nr. 883/2013! un Padomes Regulam (EK, Euratom) Nr. 2988/952, (EK, Euratom)

Nr. 2185/96% un (ES) 2017/1939* Savienibas finanSu intereses jaaizsarga, piemérojot
samérigus pasakumus, tostarp pasakumus attieciba uz parkapumu, art krapsanas,
noversanu, konstatéSanu, labosanu un izmekl&Sanu, zaud€to, kliidaini izmaksato vai
nepareizi izmantoto lidzeklu atgiSanu, un — attieciga gadijuma — administrativu sodu
uzlikSanu. Saskana jo 1pasi ar Regulam (Euratom, EK) Nr. 2185/96 un (ES, Euratom)

Nr. 883/2013, Eiropas Birojam krapSanas apkarosanai (OLAF) ir pilnvaras veikt
administrativu izmekl&$anu, ieskaitot parbaudes un inspekcijas uz vietas, lai noteiktu, vai ir
notikusi krap$ana, korupcija vai jebkada cita nelikumiga darbiba, kas ietekme Savienibas

finan$u intereses.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013 (2013. gada

11. septembris) par izmekl€Sanu, ko veic Eiropas Birojs krapSanas apkarosanai (OLAF), un
ar ko atcel Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1073/1999 un Padomes Regulu
(Euratom) Nr. 1074/1999 (OV L 248, 18.9.2013., 1. Ipp.).

Padomes Regula (EK, Euratom) Nr. 2988/95 (1995. gada 18. decembris) par Eiropas
Kopienu finansu intereSu aizsardzibu (OV L 312, 23.12.1995., 1. Ipp.).

Padomes Regula (Euratom, EK) Nr. 2185/96 (1996. gada 11. novembris) par parbaudém un
apskateém uz vietas, ko Komisija veic, lai aizsargatu Eiropas Kopienu finanSu intereses pret
krapSanu un citam nelikumibam (OV L 292, 15.11.1996., 2. Ipp.).

Padomes Regula (ES) 2017/1939 (2017. gada 12. oktobris), ar ko 1steno cieSaku sadarbibu
Eiropas Prokuratiiras ("EPPO") izveidei (OV L 283, 31.10.2017., 1. Ipp.).
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Saskana ar Regulu (ES) 2017/1939 Eiropas Prokuratiira (EPPO) ir pilnvarota veikt
izmekl@Sanu un kriminalvajasanu par noziedzigiem nodarijumiem pret Savienibas finanSu
interesém, ka paredzéts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/13711.
Saskana ar FinansSu regulu jebkurai personai vai subjektam, kas sanem Savienibas
lidzeklus, pilniba jasadarbojas Savienibas finansu intereSu aizsardziba, japieskir Komisijai,
OLAF, Eiropas Revizijas palatai un — attieciba uz tam dalibvalstim, kas 1steno ciesaku
sadarbibu, ieveérojot Regulu (ES) 2017/1939, — EPPO nepiecieSamas tiesibas un piekluve
un janodroS$ina, ka lidzvertigas tiesibas pieskir Savienibas lidzeklu apgtiSana iesaistitas
tresas personas. I pielikuma uzskaititajiem sanéméjiem biitu ar1 nekavéjoties jazino
Komisijai par parkapumiem, tostarp krapSanu, par kuriem ir sanemta primara
administrativa vai tiesas konstatacija, un ta jainformé par administrativa un tiesas procesa
gaitu. Ta ka meérkis ir panakt atbilstibu labai praksei dalibvalstis, §1 zinoSana biitu javeic

elektroniski, izmantojot Komisijas izveidoto Parkapumu parvaldibas sistemu.

(49) Palidziba saskana ar So regulu biitu jaisteno parredzami, atbildigi un depolitizéti. Komisijai

tas biitu ciesi jauzrauga — ar1 vietgja limeni.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/1371 (2017. gada 5. julijs) par cinu
pret krapSanu, kas skar Savienibas finanSu intereses, izmantojot kriminaltiesibas (OV L 198,
28.7.2017., 29. lpp.).
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(50)

(1)

Komunikacija sekmé demokratiskas debates, pastiprina institucionalu Savienibas
finans€juma kontroli un riipigu ta parbaudi un palidz vairot Savienibas uzticamibu.
Savienibai un Savienibas finans€juma sanémgjiem biitu japalielina Savienibas darbibu
redzamiba un biitu pienacigi jazino par Savienibas atbalsta pievienoto vértibu. Saja
sakariba, ieverojot FinanSu regulas noteikumus, ar Savienibas finans€juma sanémeéjiem
noslégtajos noligumos biutu jaieklauj pienakumi, kas nodrosSina pienacigu redzamibu, un

Komisijai biitu pienacigi un laikus jarikojas, ja minétie pienakumi netiek pilditi.

Lai nemtu véra jebkadas izmainas paplasinaSanas politikas regul€juma vai biitiskas
izmainas I pielikuma uzskaititajos sanémgjos, Komisijai biitu jadelegé pilnvaras pienemt
aktus saskana ar LESD 290. pantu attieciba uz II un III pielikuma uzskaitito palidzibas
tematisko prioritasu pielagosanu un atjauninasanu, ka ar7 pienemt delegéto aktu, lai
papildinatu So regulu, nosakot palidzibai atseviskus konkrétus mérkus un tematiskas
prioritates . Ir Tpasi butiski, lai Komisija, veicot sagatavosanas darbus, rikotu atbilstigas
apspriesanas, tostarp ekspertu I[imeni, un lai min&tas apspriesanas tiktu rikotas saskana ar
principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par labaku likumdoSanas
procesul. Jo ipasi, lai delegéto aktu sagatavosana nodroSinatu vienadu dalibu, Eiropas
Parlaments un Padome visus dokumentus sanem vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un
ming&to iestazu ekspertiem ir sistematiska piekluve Komisijas ekspertu grupu sanaksmém,

kuras notiek delegéto aktu sagatavoSana.

1 OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp.
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(52)

(33)

Lai nodrosinatu vienotus nosacijumus §is regulas istenosanai, jo pasi attieciba uz
Ipasajiem nosacijumiem un struktiiram netieSai parvaldibai ar I pielikuma uzskaititajiem
sanémgéjiem un lauku attistibas palidzibas istenoSanu, TstenoSanas pilnvaras biitu japieskir
Komisijai. Minétas pilnvaras biitu jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) Nr. 182/2011". Izstradajot vienotus nosacijumus §is regulas IstenoSanai, biitu
janem v&ra giita pieredze saistiba ar ieprieks€ja PirmspievienoSanas palidzibas instrumenta
parvaldibu un stenoSanu. Ja notikumu attistiba to liek darit, min&tie vienotie nosacijumi

butu jagroza.

Saskana ar So regulu izveidotas komitejas kompetence vajadzetu bt tiestbu aktiem un
saistibam saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 1085/20062 un Regulu (ES) Nr. 231/2014,
ka ari Padomes Regulas (EK) Nr. 389/2006° 3. panta Tsteno$anai.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko
nosaka normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas
uz Komisijas TstenoSanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).

Padomes Regula (EK) Nr. 1085/2006 (2006. gada 17. jiilijs), ar ko izveido
PirmspievienoSanas palidzibas instrumentu (/PA4) (OV L 210, 31.7.2006., 82. Ipp.).
Padomes Regula (EK) Nr. 389/2006 (2006. gada 27. februaris), ar ko izveido finansiala
atbalsta instrumentu, lai veicinatu Kipras turku kopienas ekonomisko attistibu, un ar ko
groza Padomes Regulu (EK) Nr. 2667/2000 par Eiropas Rekonstrukcijas agentiiru

(OV L 65, 7.3.2006., 5. Ipp.).
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(54)

(35)

Nemot veéra to, ka §1s regulas merkus nevar pietickami labi sasniegt atseviSkas dalibvalstis,
bet tos var labak sasniegt Savienibas ITment, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar
LES 5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar min€taja panta noteikto
proporcionalitates principu Saja regula paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi

min&to mérku sasniegSanai.

Lai nodrosinatu atbalsta sniegSanas nepartrauktibu attiecigaja politikas joma un lai to
varétu 1stenot no daudzgadu finansu shémas 2021.—2027. gadam darbibas sakuma, Sai
regulai biitu jastajas speka steidzamibas karta un ta biitu japieméro ar atpakalejosu speku —

no 2021. gada 1. janvara,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
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I nodala

Visparigi noteikumi

1. pants

Prieksmets

Ar So regulu izveido Pirmspievienosanas palidzibas instrumentu (/PA4 I1I) laikposmam no 2021. lidz

2027. gadam ("2021.-2027. gada DFS").
Taja ir izklastiti /PA 111 mérki, budzets laikposmam no 2021. Iidz 2027. gadam, Savienibas
palidzibas veidi un $adas palidzibas sniegSanas noteikumi.
2. pants
Definicijas
Saja regula "parrobezu sadarbiba" ir sadarbiba starp:

a) dalibvalstim un §1s regulas I pielikuma uzskaititajiem sanéméjiem, ka min&ts Regulas (ES)

2021/1059 3. panta 1. punkta b) apakSpunkta;

b) diviem vai vairakiem §1s regulas I pielikuma uzskaititajiem sanéméjiem; vai
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§1s regulas I pielikuma uzskaititajiem sanémeéjiem un valstim un teritorijam, kas uzskaititas

Regulas (ES) 2021/947 1 pielikuma.

3. pants
IPA III merki

IPA I1I visparigais merkis ir palidzet I pielikuma uzskaititajiem sanémejiem pienemt un
istenot politiskas, institucionalas, tiesiskas, administrativas, socialas un ekonomiskas
reformas, kas vajadzigas, lai Sie san€mg;ji ieverotu Savienibas veértibas un pakapeniski
pielagotos Savienibas noteikumiem, standartiem, politikai un praksei ("acquis") ar merki
nodrosinat turpmaku dalibu Savieniba, tad€jadi veicinot savstarp&ju stabilitati, drosibu,

mieru un labklajibu.
IPA 111 ir $adi konkréti mérki:

a)  stiprinat tiesiskumu, demokratiju, cilvéktiesibu un pamatbrivibu ieveérosanu, tostarp,
veicinot neatkarigu tiesu varu, pastiprinot drosibu un cinoties pret korupciju un
organiz&to noziedzibu, ieverojot starptautiskas tiesibas, nodrosinot plassazinas
lidzeklu brivibu un akadémisko brivibu, un pilsoniskajai sabiedribai labvéligu vidi;
veicinat nediskrimin&$anu un iecietibu; ieverot pie minoritateém piederoSu personu
tiesibas un veicinat dzimumu lidztiesibu; un uzlabot migracijas parvaldibu, tostarp
robezu parvaldibu, noverst neatbilstigu migraciju un risinat piespiedu parvietoSanas

jautajumus;
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b)

d)

pastiprinat valsts parvaldes efektivitati un atbalstit parredzamibu, strukturalas
reformas un labu parvaldibu visos limenos, tostarp publiska iepirkuma un valsts

atbalsta joma;

izstradat I pielikuma uzskaitito sanémeju noteikumus, standartus, politiku un praksi
saskana ar Savienibas noteikumiem, standartiem, politiku un praksi un stiprinat
regionalo sadarbibu, samierinasanu un labas kaiminattiecibas, ka arT tieSus

personiskus kontaktus un stratégisko komunikaciju;

pastiprinat ekonomisko un socialo attistibu un kohéziju, ipasu uzmanibu pieveérSot
jaunatnei, tostarp, izmantojot pilnvertigas izglitibas un nodarbinatibas politiku,
atbalstot investicijas un privata sektora attistibu, koncentr&joties uz maziem un

vidgjiem uznémumiem (MVU), ka ar1 lauksaimniecibu un lauku attistibu;

pastiprinat vides aizsardzibu, palielinat klimatnoturibu, paatrinat pareju uz
mazoglekla ekonomiku, attistit digitalo ekonomiku un sabiedribu un stiprinat

ilgtsp&jigu savienojamibu visas tas dimensijas;

atbalstit teritorialo koh&ziju un parrobezu sadarbibu pari sauszemes un jiiras

robezam, tostarp transnacionalo un starpregionalo sadarbibu.
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3. Atbilstigi konkrétajiem mérkiem ar atbalstu attieciga gadijuma var tikt risinatas $adas
tematiskas prioritates:
a)  jau agrina posma izveidot un veicinat tadu iestazu pienacigu darbibu, kas vajadzigas,
lai nodroSinatu tiesiskumu, un turpinat konsolidét demokratijas institticijas;
b)  stiprinat sp&ju risinat ar migraciju saistitas problémas regionala un starptautiska
liment;
¢) uzlabot stratégiskas komunikacijas sp&ju, tostarp sazinu ar sabiedribu par reformam,
kas nepiecieSamas, lai izpilditu krit€rijus dalibai Savieniba;
d) uzlabot labu parvaldibu un reformét valsts parvaldi saskana ar valsts parvaldes
principiem,;
e) stiprinat fiskalo un ekonomikas parvaldibu;
f)  stiprinat visus labu kaiminattiecibu, regionalas stabilitates un savstarpgjas sadarbibas
aspektus;
g)  stiprinat Savienibas un tas partneru sp&ju noverst konfliktus, veicinat mieru un risinat
pirmskrizes un peckrizes vajadzibas;
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h)  stiprinat pilsoniskas sabiedribas organizaciju sp&ju, neatkaribu un pluralismu;

1)  veicinat saneéméju noteikumu, standartu, politikas un prakses saskanoSanu ar

Savienibas noteikumiem, standartiem, politiku un praksi;

j)  veicinat dzimumu lidztiesibu un pilnvertigu iesp&ju nodrosinasanu sievietem un

meiteném;

k)  stiprinat izglitibas, apmacibas un mizizglitibas kvalitati visos limenos un piekluvi

tam, ka arT sniegt atbalstu kultiiras un radoSajam nozarém un sportam;
1)  veicinat kvalitativu nodarbinatibu un piekluvi darba tirgum;
m) veicinat socialo aizsardzibu un ieklausanu un apkarot nabadzibu;

n)  veicinat viedu, ilgtsp&jigu, ieklaujosu un drosu transportu, noverst trilkumus
svarigakajas tikla infrastruktiiras, un uzlabot energoapgades drosibu un

diversifikaciju;
o) uzlabot privata sektora vidi un uzn€mumu, jo 1pasSi MVU, konkur&tsp&ju;

p)  uzlabot piekluvi digitalajam tehnologijam un pakalpojumiem un stiprinat p&tniecibu,

tehnologiju attistibu un inovaciju;

q) ieguldit partikas apgades un idensapgades nodrosinajuma un drosuma;
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r)  aizsargat vidi un uzlabot vides kvalitati;

s)  sadarboties ar I pielikuma uzskaititajiem sanéméjiem kodolenergijas izmantosana

miermiligiem mérkiem veselibas, lauksaimniecibas un partikas nekaitiguma jomas;

t)  palielinat lauksaimniecibas partikas un zivsaimniecibas nozares sp&ju izturét

konkurences spiedienu un tirgus konjunktairu.

4. Lai veicinatu labas kaiminattiecibas, sekm&tu Savienibas integraciju un veicinatu
socialekonomisko attistibu, ar palidzibu parrobezu sadarbibai starp I pielikuma
uzskaititajiem sanémeéjiem vajadzibas gadijuma var risinat §adas tematiskas prioritates:
a)  veicinat parrobezu nodarbinatibu, darbasp&ka mobilitati un socialo un kultiiras
integraciju;

b)  aizsargat vidi un veicinat pielagosanos klimata parmainam, klimata parmainu
mazinasanu un riska noveérsanu un parvaldibu;

c) veicinat ilgtsp&jigu transportu un uzlabot publiskas infrastruktiiras;

d) veicinat digitalo ekonomiku un sabiedribu;

e) veicinat tirismu un saglabat un popularizet kultiiras un dabas mantojumu;

f)  ieguldit jaunatng, sporta, izglitiba un prasmes;
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g)  veicinat viet€jo un regionalo parvaldibu;
h)  veicinat parrobezu iniciativas, lai sekm&tu samierinaSanu un parejas tiesiskumu;

1)  pastiprinat konkurétspeju, uznémejdarbibas vidi un MVU attistibu, tirdzniecibu un

investicijas;
j)  stiprinat p&tniecibu, tehnologiju attistibu, inovaciju un digitalas tehnologijas.

Tematiskas prioritates palidzibas sniegSanai, nemot véra I pielikuma uzskaitito sanémeju
vajadzibas un spgjas, ir sikak izklastitas II pielikuma. Tematiskas prioritates parrobezu
sadarbibai starp I pielikuma uzskaititajiem sanéméjiem ir sikak izklastitas III pielikuma.
Katra no minétajam tematiskajam prioritat€ém var palidzet sasniegt vienu vai vairakus

konkretus merkus.

Komisija pirms /PA plano$anas satvara pienemsanas ir pilnvarota pienemt delegéto aktu
saskana ar 14. un 15. pantu, lai papildinatu So regulu, nosakot konkr&tus konkrétus merkus
un tematiskas prioritates palidzibai jautajumos, kas minéti $§a panta 3. punkta a) lidz

m) apakSpunkta un r) apakSpunkta un 4. punkta a) lidz j) apakSpunkta.
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4. pants
Budzets

Finans&jums /PA 1] istenoSanai laikposma no 2021. gada lidz 2027. gadam ir
14 162 000 000 EUR faktiskajas cenas.

Saskana ar Regulas (ES) 2021/947 24. pantu $a panta 1. punkta min&to summu var
izmantot, lai finansetu atbalsta pasakumus, kas vajadzigi /PA III istenoSanai, pieméram,
sagatavoSanas, uzraudzibas, kontroles, revizijas un izveértéSanas darbibam, tostarp

korporativajam informacijas tehnologiju sistémam.

5. pants

Vairakprogrammu noteikumi

Istenojot S0 regulu, ir janodroSina saskaniba, sinergija un papildindmiba ar citam
Savienibas ar€jas darbibas jomam un citam attiecigajam Savienibas politikas jomam un

programmam, un politikas saskanotiba attistibai.

Regula (ES) 2021/947 attiecas uz darbibam, kas Tstenotas saskana ar So regulu, ja uz to ir

atsauce $aja regula.
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IPA I pieskir finans€jumu darbibam, ko 1steno un parvalda saskana ar Regulu (ES)
2021/817. Min&ta finanséjuma izmantoganai pieméro Regulu (ES) 2021/817. Saja nolika
IPA 11l ieguldijumu ieklauj vienotaja planosanas dokumenta, kas minéts Regulas (ES)
2021/947 13. panta 6. punkta un pienemts saskana ar minétaja regula noteiktajam
procediiram. Saja planosanas dokumenta ieklauj indikativu minimalo summu, kas japieskir

darbibam, kuras ir izveidotas saskana ar Regulu (ES) 2021/817.
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Palidzibu saskana ar So regulu var sniegt tada veida darbibam, kas ir paredzetas saskana ar
Eiropas Regionalas attistibas fondu un Kohézijas fondu, kuru konkrétie merki un atbalsta
darbibas joma izklastiti Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/1058!, Eiropas
Socialo fondu Plus, kas izveidots ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2021/1057%, un Eiropas Lauksaimniecibas fondu lauku attistibai, kas jaizveido ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu, ar ko izveido noteikumus par atbalstu stratégiskajiem
planiem, kuri dalibvalstim jaizstrada saskana ar kop&jo lauksaimniecibas politiku (KLP
stratégiskie plani) un kurus finansé no Eiropas Lauksaimniecibas garantiju fonda (ELGF)
un no Eiropas Lauksaimniecibas fonda lauku attistibai (ELFLA), un ar ko atcel Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1305/2013 un Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) Nr. 1307/2013.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/1058 (2021. gada 24. junijs) par Eiropas
Regionalas attistibas fondu un Kohézijas fondu (OV L 231, 30.6.2021., 60. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/1057 (2021. gada 24. junijs), ar ko
izveido Eiropas Socialo fondu Plus (ESF+) un ar ko atcel Regulu (ES) Nr. 1296/2013

(OV L 231, 30.6.2021., 21. Ipp.).
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Eiropas Regionalas attistibas fonds sniedz ieguldijumu programmas vai pasakumos, kuru
meérkis ir parrobezu sadarbiba starp I pielikuma uzskaititajiem san€méjiem un vienu vai
vairakam dalibvalstim. Komisija pienem §is programmas un pasakumus saskana ar $is
regulas 17. panta 3. punktu. leguldijuma summu no /P4 [II lidzekliem, kas pieskirti
parrobezu sadarbibai (“/PA I1I-PRS”), ka min&ts Regulas (ES) 2021/1059 10. panta

3. punkta, nosaka saskana ar miné&to pantu. /P4 I[I-PRS programmas parvalda saskana ar

Regulu (ES) 2021/1059.

IPA III var sniegt ieguldijumu starptautiskas un starpregionalas sadarbibas programmas vai
pasakumos, kurus izveido un 1steno saskana ar Regulu (ES) 2021/1059, attieciga gadijuma
nemot véra makroregionalas stratégijas un jiiras baseinu stratégijas, un kuros piedalas $is

regulas I pielikuma uzskaititie sanémgji.

Ja starptautiska un starpregionala sadarbibas programma vai pasakums sanemt atbalstu ari
no NDICI, prieksfinans&jumu izmaksa saskana ar Regulas (ES) 2021/947 22. panta
5. punktu.
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7. Vajadzibas gadijuma citas Savienibas programmas var sniegt ieguldijumu darbibas, kas
izveidotas saskana ar §1s regulas 9. pantu, ar noteikumu, ka ieguldijums neattiecas uz tam
pasam izmaksam. ST regula var arT palidzét Tstenot saskana ar citam Savienibas
programmam izveidotos pasakumus, ar noteikumu, ka ieguldijums neattiecas uz tam pasam
izmaksam. Sados gadfjumos darba programma, kas attiecas uz §im darbibam, nosaka

piem&rojamos noteikumus.

8. Lai nodroSinatu Savienibas finans€juma saskanotibu un efektivitati vai lai veicinatu
regionalo sadarbibu, Komisija pienacigi pamatotos gadijumos var nolemt attiecinat
9. panta 1. punkta min&tos ricibas planus un pasakumus arT uz valstim, teritorijam vai
regioniem, kuri citadi nebitu tiesigi sanemt finans€jumu saskana ar 3. panta 1. punktu, ar
noteikumu, ka istenojamajam planam vai pasakumam ir globalas, regionalas vai parrobezu

1ezimes.
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II nodala

Stratégiska planoSana

6. pants

Politikas satvars un visparigie principi

Paplasinasanas politikas satvars, ko noteikusi Eiropadome un Padome, noligumi, kas
nosaka juridiski saistoSas attiecibas ar I pielikuma uzskaititajiem sanéméjiem, ka ar1
Eiropas Parlamenta rezoliicijas, Komisijas pazinojumi un kopigi Komisijas un Savienibas
Augsta parstavja arlietas un droSibas politikas jautajumos pazinojumi veido vispargjo
politikas satvaru §is regulas IstenoSanai. Komisija nodroSina palidzibas saskana ar So

regulu un paplasinasanas politikas regul&juma saskanotibu.

Lai sasniegtu 3. panta 2. punkta min&tos konkr&tos mérkus, /PA III programmas un
darbibas integré horizontalas klimata parmainu, vides aizsardzibas, cilvektiesibu un
dzimumu lidztiesibas prioritates, lai veicinatu integrétas darbibas, kas saskanota veida rada
papildu ieguvumus un panak vairaku mérku sasniegSanu. Attieciga gadijuma programmas
un darbibas nem v&ra savstarp&jo saikni starp ilgtsp€jigas attistibas merkiem, tostarp

miermiligas un ieklaujoSas sabiedribas mérkiem, ka ar1 nabadzibas mazinaSanas mérkiem.
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Komisija sadarbiba ar dalibvalstim sniedz ieguldijumu Savienibas saistibu IstenoSana
attieciba uz lielaku palidzibas sniegSanas parredzamibu un parskatatbildibu, tostarp, ar
timekl1 balstitu datubazu starpniecibu darot pieejamu informaciju par palidzibas apjomu un
sadalfjumu, un nodroSina to, ka dati ir salidzinami un tiem var viegli pieklit, tos var kopigi

izmantot un publicét.

Komisija un dalibvalstis sadarbojas, lai nodroSinatu saskanotibu, un tiecas novérst
dublesanos starp palidzibu saskana ar So regulu, un citiem Savienibas, dalibvalstu un
Eiropas Investiciju bankas grupas sniegtas palidzibas veidiem, saskana ar noteiktajiem
principiem darbibas koordinacijas stiprinasanai argjas palidzibas joma, tostarp, izmantojot
cieSaku koordinaciju ar dalibvalstim vietgja [iment, un izmantojot politikas un procediiru,
jo Tpasi starptautisko attistibas efektivitates principu, saskano$anu . Sada koordinacija
ieklauj regularas un savlaicigas konsultacijas, biezu informacijas apmainu dazadajos
palidzibas cikla posmos un ieklauj ieklaujoSas sanaksmes, kuru mérkis ir palidzibas
koordin&Sana, tostarp viet&ja [iment, un ta veido butisku posmu Savienibas un dalibvalstu

planoSanas procesos.
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Atbilstigi ieklaujoSas partneribas principam vajadzibas gadijuma Komisija nodroSina, ka ar
attiecigajam I pielikuma uzskaitito sanémeju ieinteres€tajam personam, to skaita
pilsoniskas sabiedribas organizacijam, vietéjam un regionalam iestadém, attieciga
gadijuma notiek pienaciga apsprieSanas un tam ir savlaicigi nodroSinata piekluve
attiecigajai informacijai, tadejadi laujot tam biit nozZimigam programmu planoSanas un
Isteno$anas un ar to saistitos uzraudzibas procesos. Komisija mudina veikt koordinaciju

starp attiecigajam ieinteresétajam personam.

Tiek stiprinatas pilsoniskas sabiedribas organizaciju spéjas, tostarp attieciga gadijuma

pilsoniskas sabiedribas organizaciju ka tieSo palidzibas sanéméju spéejas.

Sadarbiba ar dalibvalstim Komisija veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu
koordinaciju un papildinamibu ar daudzpusgjam un regionalam organizacijam un iestadém
ka, pieméram, starptautiskam organizacijam un finansu iestadém, un agentiiram un arpus

Savienibas esoSiem lidzeklu devejiem.
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I1I nodala

Isteno$ana

7. pants

IPA planosanas satvars

1. Saskana ar So regulu sniegta palidziba balstas uz /PA planoSanas satvaru, lai Tstenotu
3. panta 2. punkta minétos konkrétos mérkus un tematiskas prioritates, kas min&tas 3. panta
3. punkta un sikak izklastitas II un III pielikuma. Komisija izstrada /PA planoSanas satvaru

visam 2021.-2027. gada DFS laikam.

2. Eiropas Parlaments un Padome apstiprina ikgadgjas apropriacijas, ievérojot 2021.—

2027. gada DFS robezvertibas.

3. IPA planoSanas satvaru izstrada saskana ar politikas satvaru un visparigajiem principiem,
kas izklastiti 6. panta, un taja pienacigi nem veéra attiecigas valstu strat€gijas un nozaru

politiku.

4. IPA planoSanas satvara ieklauj indikativu Savienibas finans€juma sadalijumu attiecigi pa
tematiskajam jomam saskana ar konkrétajiem mérkiem, kas minéti 3. panta 2. punkta, un
pa gadiem, neskarot iesp&ju apvienot palidzibu dazadu konkréto mérku sasniegSanas

veicinasanai.
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IPA planoSanas satvara ieklauj raditajus, lai novertetu virzibu uz 3. panta 2. punkta minéto
konkréto mérku sasnieg$anu. Sie raditaji saskan ar IV pielikuma mingtajiem galvenajiem

snieguma raditajiem.

Komisija veic ikgad€ju novertejumu par /P4 planoSanas satvara istenoSanu, nemot veéra

6. panta minéta politikas satvara izmainas un pamatojoties uz raditajiem, kas minéti §a
panta 5. punkta. Sis novértgjums ietver arf aktualo stavokli attieciba uz atvéletajiem un
planotajiem pieskirumiem I pielikuma uzskaititajiem sanémejiem un par to, ka ir istenoti 8.
panta min€tie uz sniegumu balstita pieeja un taisnigas dalas princips. Komisija So

novertejumu iesniedz komitejai, kas minéta 17. panta.

Pamatojoties uz 6. punkta min&to ikgad&jo noveértgjumu, Komisija attieciga gadijuma var
ierosinat parskatit /P4 planoSanas satvaru. Turklat Komisija var parvertét /PA planosanas
satvaru pec Regulas (ES) 2021/947 42. panta minéta starpposma novertgjuma, un
vajadzibas gadijuma to parskatit. Jebkuru /P4 planoSanas satvara parveértéSanu veic

saskana ar 8. punkta min&to procediru.

Neskarot 9. punktu, Komisija pienem /P4 planoSanas satvaru ar isteno$anas aktu. Mingto

istenoSanas aktu pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 17. panta 3. punkta.
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0. Komisija pienem planoSanas satvaru parrobezu sadarbibai ar dalibvalstim saskana ar

17. panta 3. punktu.

8. pants

Palidziba sanéméjiem, snieguma novertéjums un taisnigas dalas princips

1. Saskana ar So regulu sniegtas palidzibas pamata vajadzetu but gan uz sniegumu balstitai

pieejai, gan taisnigas dalas principam, ka izklastits 2., 3. un 4. punkta.

2. Palidzibas mérkis ir nodro$inat progresu attieciba uz visiem I pielikuma uzskaititajiem
sanémgéjiem, un palidziba ir mérktieciga un pielagota konkrétam sanémeju situacijam,
nemot vera jebkadus turpmakos centienus, kas ir vajadzigi, lai sasniegtu §1s regulas
mérkus. Min&to sanéméju vajadzibas un sp&jas nem veéra saskana ar taisnigas dalas
principu, lai izvairitos no nesamérigi zema palidzibas limena salidzinajuma ar citiem

sanémgéjiem.

3. Palidziba ir diferencéta pec apjoma un intensitates atbilstosi I pielikuma uzskaitito
san@meju sniegumam, jo Ipasi atbilstigi to apnémibai Tstenot reformas un progresam to

istenoSana, ka art saskana ar to vajadzibam.

4. Izvertgjot I pielikuma uzskaitito sapémeju sniegumu un pienemot [émumu par sniedzamo
palidzibu, paSu uzmanibu pievers centieniem, kas veikti tiesiskuma un pamattiesibu
ieverosanas, demokratijas institiiciju stiprinaSanas un valsts parvaldes reformas, ka art

ekonomikas attistibas un konkurétsp&jas joma.
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Ja I pielikuma minétais saneémgéjs biitiski regres€ vai pastavigi neuzrada progresa pazimes
$a panta 4. punkta min&tajas jomas, ko méra ar 7. panta 5. punkta min&tajiem raditajiem,
palidzibas tvérumu un intensitati attiecigi pielago saskana ar 6. punktu, tostarp
proporcionali samazinot finans€jumu un novirzot to tada veida, lai izvairitos no ta, ka tiek
apdraudéts atbalsts pamattiesibu, demokratijas un tiesiskuma uzlaboSanai, tostarp atbalsts
pilsoniskajai sabiedribai un vajadzibas gadijuma arT sadarbibai ar vietgjam iestadém. Ja
progress ir atsakts, palidzibu arT attiecigi pielago saskana ar 6. punktu, lai turpinatu atbalstit

minétos centienus.

Par palidzibu sanémgéjiem, kas uzskaititi I pielikuma, lemj 9. pantd min&to pasakumu

ietvaros.

9. pants

Istenosanas pasakumi un metodes

Palidzibu saskana ar So regulu steno tiesa parvaldiba vai netiesa parvaldiba atbilstosi
Finansu regulai, izmantojot gada vai daudzgadu ricibas planus un pasakumus, kas minéti
Regulas (ES) 2021/947 11 sadalas III nodala. Komisija, izmantojot 1stenoSanas aktus,
pienem ricibas planus un pasakumus. Min&tos istenoSanas aktus pienem saskana ar

17. panta 3. punkta mingto parbaudes procediru. Sai regulai pieméro Regulas (ES)

2021/947 11 sadalas III nodalu, iznemot minétas regulas 28. panta 1. punktu.
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Pareju no tiesas finans€juma parvaldibas, ko veic Komisija, uz netieSu parvaldibu, ko veic
I pielikuma uzskaititie sanémgéji, veic pakapeniski un nemot vera attiecigas minéto
sanémeéju spejas, ka art ieverojot labas parvaldibas principus. Komisija veic piemérotus
uzraudzibas pasakumus, lai attiecigaja gadijuma nodrosinatu Savienibas finansu intereSu
aizsardzibu. Komisija min&to pareju var ar1 anulét, ja kads I pielikuma uzskaititais
sanémgéjs nepilda attiecigos Finansu regula noteiktos pienakumus, principus, mérkus un

noteikumus.

Eiropas Parlaments var rikot regularu viedoklu apmainu ar Komisiju par savam palidzibas
programmam, pieversoties tadiem jautajumiem ka sp&ju veidoSana, tostarp ar to saistita

mediacija un dialogs, un véléSanu noveérosana.

Ricibas planus, kas noteikti Saja regula, var pienemt uz laikposmu, kas neparsniedz

septinus gadus.

Budzeta atbalsta pamata ir savstarp&ja parskatatbildiba un kopiga apnemsanas ievérot
demokratiju, cilvektiesibas un tiesiskumu, un to sniedz saskana ar FinanSu regulas
236. pantu un Regulas (ES) 2021/947 27. pantu. Saskana ar /PA I1I istenotas darbibas
sniedz atbalstu parlamentaras kontroles un revizijas sp€ju attistiSanai un labakai

parredzamibai un sabiedribas piekluvei informacijai.
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10. pants

Parrobezu sadarbiba

Lidz 3 % no finans€juma indikativi pieskir parrobezu sadarbibas programmam starp
I pielikuma uzskaititajiem sanéméjiem un dalibvalstim atbilstigi vinu vajadzibam un

prioritatem.

Savienibas Iidzfinans€juma likme katras prioritates [imeni neparsniedz 85 % no parrobezu

sadarbibas programmas attiecinamajiem izdevumiem.

Prieks$finans€juma limenis parrobezu sadarbibai ar dalibvalstim var parsniegt Regulas (ES)
2021/1059 51. panta 3. punkta min€to procentualo dalu un neparsniedz 50 % no pirmajam

trim budzeta saistibam, kas saistitas ar programmu.

Ja parrobezu sadarbibas programmas tiek partrauktas saskana ar Regulas (ES) 2021/1059
12. pantu, $aja regula paredzeto atbalstu partrauktajai programmai, kas joprojam ir
pieejams, var izmantot, lai finans&tu citas darbibas, kuras ir tiesigas sanemt atbalstu

saskana ar So regulu.
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IV nodala
Atbilstiba

11. pants

Tiestbas sanemt IPA 111 finanséjumu

Daliba iepirkuma, dotaciju un godalgu pieskirSanas procediiras attieciba uz darbibam, kuras finansé
saskana ar So regulu, ir pieejama starptautiskam un regionalam organizacijam un visam pargjam
fiziskam personam, kas ir turpmak minéto valstu valstspiederigie, un juridiskam personam, kas ir

faktiski iedibinatas:

a) dalibvalstis, $1s regulas I pielikuma uzskaititajas sanémeéjvalstis, valstis, kuras ir Eiropas
Ekonomikas zonas liguma ligumslédzgjas puses, un valstis, uz kuram attiecas Regulas (ES)

2021/947 1 pielikums; un
b) valstis, kuram Komisija ir noteikusi savstarp&ju piekluvi argjai palidzibai.

Pirmas dalas b) apakSpunkta vajadzibam savstarp&ju piekluvi uz ierobezotu laiku — vismaz vienu
gadu — var pieskirt, kad vien valsts ar vienlidzigiem noteikumiem atzist par atbilstigiem tadus
subjektus, kuri parstav gan Savienibu, gan valstis, kas ir atbilstigas saskana ar So regulu. Komisija

pienem l€émumu par savstarp€ju piekluvi pec apspriesanas ar attiecigo sanémeéju valsti vai valstim.
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V nodala
EFIA+ un budzeta garantijas

12. pants

Finansu instrumenti un garantija arejam darbibam

Saskana ar Regulas (ES) 2021/947 31. panta 7. punktu §is regulas I pielikuma uzskaititie
sanémgéji ir tiesigi sanemt atbalstu no Eiropas Fonda ilgtspg&jigai attistibai plus (EFIA+) un
Argjas darbibas garantijas (ADG). EFIA+ un ADG darbibas finans¢ saskana ar $o regulu,
ka paredzets Regulas (ES) 2021/947 11 sadalas IV nodala mutatis mutandis, ieverojot §a

panta Tpasos noteikumus.

Komisiju attieciba uz EFIA+ darbibu parvaldiSanu Rietumbalkanos konsulté 1pasa

stratégiska padome (“stratégiska padome”).

Stratégiska padome konsulté Komisiju par investiciju stratégisko ievirzi Rietumbalkaniem
saskana ar EFIA+ un veicina to saskanoSanu ar $aja regula izklastitajiem pamatprincipiem,

politikas satvaru un mérkiem.

Strateégiska padome palidz Komisijai noteikt vispargjos investiciju Rietumbalkaniem
mérkus attieciba uz ADG izmantoSanu, lai atbalstitu EFIA+ operacijas, un uzrauga

piemérotu un diversificétu geografisko un tematisko tvérumu investiciju logiem.
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Stratégiskaja padome ir Komisijas, visu dalibvalstu un Eiropas Investiciju bankas (EIB)

parstavji.

Eiropas Parlamentam ir noveérotaja statuss. Daliba stratégiskaja padomé var biit atvérta
citam attiecigajam icinteresétajam personam. Stratégiska padome lemj par jebkura jauna

locekla vai noverotaja ieklausanu.

Neskarot Tpasus noteikumus par lidzpriek$sédétajiem, stratégisko padomi vada Komisija,

un ta, ciktal iesp&jams, vienpratigi pienem atzinumus.
Daliba stratégiskas padomes sanaksmgs ir brivpratiga.

Pirms strateégiskas padomes pirmas sanaksmes Komisija ierosina reglamentu, ko pienem
stratégiska padome, tostarp noteikumus par parstavju dalibu Rietumbalkanu ieguldijumu

sistéma, noverotaju lomu un lidzpriekS§sedetaju iecelSanu.

Stratégiskas padomes sanaksmju protokolus un darba kartibas publisko péc to

apstiprinasanas.

Komisija katru gadu zino strat€giskajai padomei par panakumiem, kas giti, istenojot

darbibas, kas aptver Rietumbalkanus.
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VI nodala

Uzraudziba, zinoSana un izveérteSana

13. pants

Uzraudziba, revizija, izvérteSana un Savienibas finansu interesu aizsardziba

Sai regulai mutatis mutandis pieméro Regulas (ES) 2021/947 41. pantu par uzraudzibu un
zinoSanu. Gada zinojuma, kas minéts Regulas (ES) 2021/947 41. panta 5. punkta, ieklauj
ar1 informaciju par saistibam un maksajumiem par katru instrumentu (/P4, IPA Il un

IPA IID).

Galvenie snieguma raditaji, ar kuriem uzrauga /P4 [II istenoSanu un virzibu cela uz

3. panta izklastito konkréto mérku sasniegSanu ir izklastiti §is regulas IV pielikuma.

Attieciba uz parrobezu sadarbibu ar dalibvalstim pieméro raditajus, kas miné&ti Regulas

(ES) 2021/1059 34. panta.

Papildus IV pielikuma uzskaititajiem raditajiem /PA /I palidzibas rezultatos nem véra
zinojumus, kas pievienoti Komisijas ikgad€jam pazinojumam par Savienibas
paplasinasanas politiku, un Komisijas novertéjumus par ekonomisko reformu

programmam.
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Papildus Regulas (ES) 2021/947 41. panta 5. un 6. punkta minétajiem elementiem gada
zinojuma ieklauj informaciju par saistibam attieciba uz konkrétajiem mérkiem, kas ir

mingéti $1s regulas 3. panta.

Regulas (ES) 2021/947 42. pantu piem&ro mutatis mutandis attieciba uz starpposma un

galigo izverteésanu.

Papildus Finansu regulas 129. pantam par Savienibas finanSu intereSu aizsardzibu,
izmantojot netieSo parvaldibu, §is regulas I pielikuma uzskaititie sanémeji nekavejoties
zino Komisijai par visiem parkapumiem, tostarp krapSanu, par kuriem ir sanemta primara
administrattva vai tiesas konstatacija, un Komisiju inform& par jebkura saistiba ar $adiem
parkapumiem uzsakta administrativa un tiesas procesa gaitu. Sadu zinosanu veic

elektroniski, izmantojot Komisijas izveidoto Parkapumu parvaldibas sistemu.
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VII nodala

Nobeiguma noteikumi

14. pants

Pilnvaru delegésana

Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 15. pantu, lai grozitu II, Il un
IV pielikumu, un delegéto aktu, lai papildinatu $o regulu noltika noteikt dazus konkrétos mérkus un

tematiskas prioritates palidzibai ka minéts 3. panta 6. punkta.

15. pants

Delegésanas istenosana

1. Pilnvaras pienemt deleggtos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos
nosacijumus.
2. Komisijai uz §1s regulas darbibas laiku pieskir pilnvaras pienemt 14. panta mingtos

deleggtos aktus.
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Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 14. panta minéto pilnvaru
delegésanu. Ar lémumu par atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru delegéSanu. Lémums
stajas speka nakamaja diena péc ta publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi vai

velaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau spéka esoSos delegétos aktus.

Tiklidz Komisija pienem deleg€to aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam

un Padomei.

Saskana ar 14. pantu pienemts delegétais akts stajas speka tikai tad, ja divos ménesos no
dienas, kad minétais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas
Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus vai ja pirms minéta laikposma beigam gan
Eiropas Parlaments, gan Padome ir inform&jusi Komisiju par savu nodomu neizteikt
iebildumus. P&c Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas So laikposmu pagarina par

diviem ménesiem.

16 pants

Turpmdku istenoSanas noteikumu pienemsana

IpaSus noteikumus, ar ko nosaka vienotus nosactjumus $is regulas TstenoSanai, jo Tpasi attieciba uz

struktliram, kas jaizveido, veicot pievienoSanas priekSdarbus, un lauku attistibas palidzibu, Komisija

pienem saskana ar 17. panta 3. punkta minéto parbaudes procediiru.
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17. pants

Komiteju procediira

1. Komisijai palidz Pirmspievienosanas palidzibas instrumenta komiteja ("/PA 1] komiteja").
Minéta komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimé.

2. IPA I1I komiteja palidz Komisijai izpildit 3. panta min€tos mérkus, nemot véra ikgadgjo
novertejumu, ko sniegusi Komisija saskana ar 7. panta 6. punktu un 13. panta 5. punktu.

3. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

4. IPA III komitejas reglamenta paredz samérigu terminu, dodot komitejas locekliem
praktisku iesp&ju laikus izskatit TstenoSanas aktu projektus un izteikt savu viedokli saskana
ar Regulas (ES) Nr. 182/2011 3. pantu.

5. Ja komitejas atzinums jasanem rakstiska procediira, min&to procediiru izbeidz, nepanakot
rezultatu, ja atzinuma sniegSanas termina ta nolemj komitejas priek$sédetajs vai to pieprasa
vienkars$s komitejas loceklu vairakums.
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EIB novérotajs piedalas /PA I1I komitejas darba attieciba uz jautajumiem, kas saistiti ar

EIB.

IPA Il komiteja palidz Komisijai, un tas kompetencg ir ar1 tiesibu akti un saistibas saskana
ar Regulam (EK) Nr. 1085/2006 un (ES) Nr. 231/2014, ka arT Regulas (EK) Nr. 389/2006

3. panta piem&rosana.

IPA I1I komitejas kompetence nav ieguldijumi "Erasmus+", ka minéts 5. panta 3. punkta.

18. pants

Informdcija, komunikacija un redzamiba

Saskana ar /PA 1] pieskirta Savienibas finans€juma sanéméji komunikacijas materialos,
kas saistiti ar darbibam, kuras tiek atbalstitas saskana ar So regulu, atzist Savienibas
finans€juma izcelsmi un nodroSina ta redzamibu, jo 1pasi, kad tie popularize vai pazino
darbibas un to rezultatus, redzama veida uzsverot no Savienibas sanemto atbalstu un ta
sniegtos ieguvumus cilvékiem; un strat€giski sniedzot dazadam auditorijam, tostarp
plassazinas lidzekliem un sabiedribai, mérkorient&tu informaciju, kas ir konsekventa,

efektiva un sameriga.

Saja sakariba noligumos, kas nosl&gti ar /P4 III pieskirta Savienibas finansgjuma

sanémeéjiem, ieklauj attiecigus pienakumus.
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Noligumos, kas noslégti ar I pielikuma uzskaititajiem sanémejiem, ieklauj principus, kas
jaieveéro redzamibas un komunikacijas darbibas, un min&to darbibu mérkus, ka art skaidru

pienakumu aktivi publiskot informaciju par /PA 11l programmam un darbibam.

Lai uzlabotu komunikacijas pasakumu rezultatus, attieciba uz parrobezu sadarbibas
programmam starp I pielikuma uzskaititajiem san€méjiem plano ipasus kopigos

komunikacijas pasakumus.

Darbibas saskana ar /P4 111, veic saskana ar komunikacijas un redzamibas prasibam

Savienibas finansétas aréjas darbibas un citam attiecigam pamatnostadném.

Komisija riko informacijas un komunikacijas pasakumus saistiba ar /P4 11, tas darbibam
un rezultatiem, jo 1pasi vietgja un regionala limen, lai nodro$inatu Savienibas finansialas
palidzibas redzamibu. /PA III pieskirtie finanSu resursi veicina ar1 Savienibas politisko
prioritasu korporativo komunikaciju un zinosanu sabiedribai, ciktal $is prioritates ir tiesi

saistitas ar 3. pantd mingtajiem mérkiem.

Ar IPA 11 atbalsta stratégisko komunikaciju un publisko diplomatiju, tostarp cinu pret
dezinformaciju, noltika vestit par Savienibas vertibam, ka ar1 par Savienibas darbibu

pievienoto vertibu un ar tam panaktajiem rezultatiem.
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Komisija dara publiski pieejamu attiecigu informaciju par visam darbibam, kuras finansé
ar $o regulu saskana ar FinanSu regulas 38. panta, tostarp, attieciga gadijuma — izmantojot

visaptverosu vienotu timekla vietni.

Ja drosibas problému vai politiski jutigo jautajumu dél var biit vélams vai nepiecieSams
dazas valstis vai apgabalos vai konkrétos laikposmos ierobezot komunikacijas un
redzamibas uzlaboSanas pasakumus, mérkauditorija un redzamibas riki, produkti un kanali,
kas izmantojami konkrétas darbibas popularizésana, tiek noteikti katra gadijuma atseviski,
apspriezoties un vienojoties ar Savienibu. Visi §adi izn€mumi ir pienacigi japamato, un
katra atseviska gadijuma ir japreciz€ un jaierobezo to tvérums. Gadijumos, kad, reaggjot uz
peksnu krizi, ir nepiecieSama atra intervence, nav nepiecieSams nekavéjoties izstradat
pilnigu komunikacijas un redzamibas planu. Tomeér §adas situacijas Savienibas atbalstu tik

un ta pienacigi norada jau no pasa sakuma.
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19. pants

Parejas noteikumi

Si regula neskar darbibu, kas tiek veiktas saskana ar Regulam (EK) Nr. 1085/2006 vai (ES)
Nr. 231/2014, turpinasanu vai groziSanu, kuras minétajam darbibam turpina piemérot lidz
to slégSanai. Mingtajam darbibam pieméro Regulas (ES) 2021/947 II sadalas III nodalu,
iznemot tas 28. panta 1. un 3. punktu, kura vieta pieméro Eiropas Parlamenta un Padomes

Regulas (ES) Nr. 236/2014! 8. panta 4. punktu, 10. panta 1. punktu un 10. panta 3. punktu.

Ar IPA III finans€jumu var segt ari tadas tehniskas un administrativas palidzibas
izdevumus, kas ir vajadziga, lai nodrosinatu pareju starp pasakumiem, kuri pienemti
saskana ar /PA II, un pasakumiem, kuri pienemti saskana ar /P4 I1I, ka ar1 jebkadas
darbibas, kas saistitas ar pirmspievienosanas palidzibas p&ctecibas programmas

sagatavoSanu.

Lai var€tu parvaldit darbibas, kuras netiek pabeigtas lidz 2027. gada 31. decembrim,
4. panta 2. punkta paredz&to izmaksu segSanai Savienibas budzeta vajadzibas gadijuma var

ieklaut apropriacijas ar1 pec 2027. gada.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 236/2014 (2014. gada 11. marts), ar ko
paredz kopigus noteikumus un procediras, lai Tstenotu Savienibas instrumentus argjas
darbibas finansésanai (OV L 77, 15.3.2014., 95. Ipp.).
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20. pants

Stasanas speka

Si regula stajas speka diend, kad to publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest.

To pieméro no 2021. gada 1. janvara.

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piem&rojama visas dalibvalstis.

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetajs priekssédetajs
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Albanijas Republika
Bosnija un Hercegovina
Islande

Kosova *

Melnkalne

Serbijas Republika
Turcijas Republika

Ziemelmakedonijas Republika

I PIELIKUMS

Starptautiskas Tiesas atzinumam par Kosovas neatkaribas deklaraciju.

Sis nosaukums neskar nostajas par statusu un atbilst ANO DP Rezoliicijai 1244/1999 un
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II PIELIKUMS

TEMATISKAS PRIORITATES ATBALSTAM

Ar atbalstu attieciga gadijuma var tikt risinatas $adas tematiskas prioritates.

a)

Jau agra posma izveidot un veicinat tadu iestaZu pienacigu darbibu, kas vajadzigas,
lai nodroSinatu tiesiskumu, un turpmak konsolidétu demokratijas institiicijas.
Intervences darbibu mérkis $aja joma ir: izveidot neatkarigas, parskatatbildigas, objektivas,
profesionalas, depolitizétas un efektivas tiesu sist€mas, tostarp, izmantojot parredzamu un
uz nopelniem balstitu pienemsanu darba, izvert€Sanas un paaugstinasanas sist€émas un
efektivas disciplinaras procediiras parkapumu gadijumos, un veicinot tiesu iestazu
sadarbibu; nodrosinat tiesu iestazu pieejamibu; veicinat policijas sadarbibu un informacijas
apmainu; izstradat efektivus instrumentus, lai novérstu un apkarotu organiz€to noziedzibu,
cilvéku un kajnieku iero¢u un vieglo iero€u tirdzniecibu, migrantu kontrabandu, narkotiku
tirdzniecibu, nelikumigi iegutu Iidzeklu legalizaciju/terorisma finanséSanu un korupciju;
atbalstit sadarbibu ar Savienibu terorisma apkaro$ana un radikalizacijas noverSana; un
veicinat un aizsargat cilvektiesibas, tostarp nediskriminaciju un dzimumu Iidztiesibu, bérna
tiesibas, minoritatém piederoSu personu, tostarp nacionalo minoritasu un romu, tiesibas, ka
arT lesbiesu, geju, biseksualu, transpersonu un interseksualu tiesibas un pamatbrivibas,
ieskaitot varda brivibu, plassazinas lidzeklu brivibu, pulcéSanas un biedroSanas brivibu un

datu aizsardzibu.
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b)

d)

Stiprinat spéju risinat ar migraciju saistitas problémas regionala un starptautiska
Iimeni. Intervences darbibu mérkis $aja joma ir: nozimigas informacijas kopigosana,
robezu un migracijas parvaldibas sp&ju turpmaka konsolidacija, starptautiskas aizsardzibas
pieejamibas nodroSinasana, robezkontroles uzlaboSana un centieni vérsties pret neatbilstigu

migraciju un pieverSanas piespiedu parvietosanai.

Uzlabot stratégiskas komunikacijas sp€jas, tostarp sazinu ar sabiedribu par
reformam, kas nepiecieSamas, lai izpilditu kritérijus dalibai Savieniba. Centienu
meérkis $aja joma ir atbalstit neatkarigu un pluralistisku plassazinas lidzeklu turpmaku
attistibu un plassazinas lidzeklu lietotprasmi, un tie inter alia ir Iidzeklis, ar ko veidot
sp€jas kiberdrosibas joma, un palielinat valsts un sabiedribas noturibu pret dezinformaciju

un citiem hibriddraudu veidiem.

Uzlabot labu parvaldibu un reformét valsts parvaldi saskana ar valsts parvaldes
principiem. Intervences darbibu mérkis ir: stiprinat valsts parvaldes reformu satvarus,
tostarp publiska iepirkuma joma; uzlabot stratégisko planosanu, ka ar7 ieklaujosu un uz
pieradijumiem balstitu politikas un tiesibu aktu izstradi; veicinat civildienesta
profesionalizaciju un depolitizaciju, ieklaujot meritokratijas principus; veicinat
parredzamibu un parskatatbildibu; uzlabot pakalpojumu kvalitati un snieg$anu, tostarp
atbilstigas administrativas procediiras un uz iedzivotajiem verstas e-parvaldes
1zmantoSanu; stiprinat publisko finanSu parvaldibu; un uzlabot labas kvalitates statistikas

sagatavoSanu.
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)

Fiskalas un ekonomikas parvaldibas stiprinasana. Intervences darbibu mérkis ir:
atbalstit ekonomisko reformu programmu istenoSanu un sistematisku sadarbibu ar
starptautiskajam finanSu iestadém attieciba uz ekonomikas politikas pamatprincipiem un
stiprinat ekonomikas institticijas; uzlabot sp&ju stiprinat makroekonomikas stabilitati un
socialo koh&ziju; atbalstit ilgtsp&jigu attistibu un virzibu uz funkciongjosu tirgus
ekonomiku, kas spgj izturét konkurences spiedienu un tirgus konjunktiiru Savieniba; un

virzities uz kop€jo regionalo tirgu.

Labu kaiminattiecibu, regionalas stabilitates un savstarpgjas sadarbibas visu aspektu

stiprinasana.

Stiprinat Savienibas un tas partneru spéju noverst konfliktus, veicinat mieru un
risinat pirmskrizes un péckrizes vajadzibas, tostarp, izmantojot: agrino bridinaSanu un
uz iesp&jamu konfliktu veérstu risku analizi; veicinat cilvéku savstarpgjas attiecibas,
samierinasanu, miera veidosanas un uzticibas veido$anas pasakumus, iniciativas, kas
veicina izligumu, parejas tiesiskumu, patiesibas mekleSanu, reparacijas un neatkartoSanas
garantijas (pieméram, RECOM); un atbalstit sp&ju veidoSanu, lai atbalstitu drosibas un

attistibas (CBSD) darbibas saskana ar Regulas (ES) 2021/947 9. pantu.
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h)

)

Stiprinat spéjas, neatkaribu un pluralismu I pielikuma uzskaitito sanémeju
pilsoniskas sabiedribas organizacijam un socialo partneru organizacijam, tostarp
profesionalam apvienibam, un veicinat tiklu veidoSanos visos lIimenos starp Savieniba
izvietotam organizacijam un starp I pielikuma mingtajiem sanémejiem, laujot tiem

iesaistities efektiva dialoga ar publiskiem un privatiem dalibniekiem.

Veicinat sanéméju noteikumu, standartu, politikas un prakses saskanoSanu ar
Savienibas noteikumiem, standartiem, politiku un praksi, tostarp ar publiska iepirkuma

un valsts atbalsta noteikumiem.

Veicinat dzimumu lidztiesibu un pilnvértigu iespéju nodrosinasanu sievietém un
meiteném. Intervences darbibu merkis $aja joma ir izveidot labveligaku vidi sievieSu un
meitenu tiesibu 1stenoSanai un panakt realus un jitamus uzlabojumus dzimumu lidztiesibas
joma tadas strateégiskas politikas jomas ka, pieméram, visu veidu ar dzimumu saistitas
vardarbibas izskau$ana; seksuala un reproduktiva veseliba un tiesibas; ekonomiskas un
socialas tiestbas un pilnvertigu iesp&ju nodrosinasana sievietém un meiteném; vienlidziga
lidzdaliba un vadiba; sievietes, miers un droSiba; un zalas un digitalas parveides dzimumu

dimensija, tostarp, atbalstot dzimumu Iidztiesibas principa ievérosanu budZzeta planosana.
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k)

Stiprinat izglitibas, apmacibas un muzizglitibas kvalitati visos Iilmenos un piekluvi
tam, ka ar1 piedavat atbalstu kultiiras un rado§ajam nozarém un sportam. Intervences
darbibu mérkis $aja joma ir: veicinat vienlidzigu piekluvi kvalitativai agrinajai pirmsskolas
izglitibai un apriipei, pamatizglitibai un vidgjai izglitibai; uzlabot pamatprasmju
nodroSinasanu; paaugstinat iegiita izglitibas [imena raditajus; noverst intelektuala
darbaspeka emigraciju; samazinat priekslaicigu macibu partraukSanu; uzlabot skolotaju
apmacibu; radit pilnvertigas iesp€jas berniem un jaunieSiem un panakt, ka vini var pilniba
izmantot savu potencialu; attistit profesionalas izglitibas un apmacibas sist€mas un veicinat
macisanas darbavieta sisteémas, lai atvieglotu pareju uz darba tirgu, tostarp personam ar
invaliditati; uzlabot augstakas izglitibas un p&tniecibas kvalitati un nozimibu; un veicinat
ar absolventiem saistitas darbibas; uzlabot piekluvi miizizglitibai un atbalstit ieguldijumu
izglitibas un pieejamas apmacibas infrastruktiira, jo 1pasi, lai samazinatu teritorialas
atSkiribas un veicinatu tadu ieklaujosu izglitibu, kura nepastav noskirSana, tostarp,

izmantojot pieejamas digitalas tehnologijas.
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D

Veicinat kvalitativu nodarbinatibu un piekluvi darba tirgum. Intervences darbibu
mérkis $aja joma ir: risinat augsta bezdarba Iimena un neaktivitates problémas, atbalstot
ilgtsp€jigu integraciju darba tirgi, jo 1pasi attieciba uz jaunieSiem (it seviski tiem, kas
nemacas, nestrada un neapgiist arodu), sievietém, ilgstoSiem bezdarbniekiem un visam
nepietiekami parstavétajam grupam. Ar Siem pasakumiem veicina kvalitativu darbvietu
radiSanu un atbalsta darba tiesibu un standartu efektivu Tstenosanu visa teritorija atbilstigi
Eiropas socialo tiesibu pilara definétajiem galvenajiem principiem un tiesibam. Citas
svarigas intervences darbibu jomas ir atbalsts dzimumu Iidztiesibai un jaunatnei, un
nodarbinamibas un produktivitates veicinasana, darba némé&ju un uznémumu pielagosanas
parmainam, ilgtsp&jiga sociala dialoga izveide un darba tirgus iestazu, piem&ram, valsts

nodarbinatibas dienestu un darba inspekciju, modernizacija un stiprinasana.
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Veicinat socialo aizsardzibu un ieklauSanu un apkarot nabadzibu. Ar intervences
darbibam $aja joma cenSas modernizet socialas aizsardzibas sist€mas, lai nodrosinatu
efektivu, iedarbigu un atbilstigu aizsardzibu visos miiza posmos, veicinot pareju no
apripes iestades uz gimené un kopiena balstitu apriipi, sekméjot socialo ieklausanu,
veicinot vienlidzigas iesp&jas un novérsot nevienlidzibu un nabadzibu. Intervences darbibu
mérkis $aja joma ir art: ieklaut atstumtas kopienas, piem&ram, romus; cinities pret
diskriminaciju dzimuma, rases, adas krasas, etniskas vai socialas izcelsmes, genétisko
patnibu, valodas, religijas vai parliecibas, politisko vai jebkuru citu uzskatu dél,
diskriminaciju saistiba ar piederibu pie nacionalas minoritates, diskriminaciju pasSuma,
izcelsmes, invaliditates, vecuma vai dzimumorientacijas dél; un uzlabot piekluvi tadiem
cenas zina pieejamiem, ilgtsp&jigiem un kvalitativiem pakalpojumiem ka agrina
pirmsskolas izglitiba un apriipe, majokli, veselibas apripe, butiski sabiedriski pakalpojumi

un ilgtermina apriipe, tostarp, modernizgjot socialas aizsardzibas sist€mas.

Veicinat viedu, ilgtspéjigu, ieklaujoSu un droSu transportu, novérst trikumus
svarigakajas tikla infrastruktiiras, un uzlabot energoapgades drosibu un energijas
dazadoSanu, investgjot projektos, kuriem ir liela Eiropas pievienota vértiba. leguldijumu
prioritate biitu janosaka atbilstosi tam, cik liela méra tie sekm& TEN-T savienojumus ar
Savienibu, parrobezu savienojumus un darbvietu radiSanu un veicina ilgtsp&jigu mobilitati,
emisijas samazinajumu, pozitivu ietekmi uz vidi un droS$u mobilitati sinergija ar reformam,
ko veicina Transporta kopienas ligums. Intervences darbibu mérkis energétikas joma ir
palielinat energoefektivitati un ilgtsp&jigu energijas razosanu, ka art dazadot

piegadatajvalstis un marsrutus.
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0) Uzlabot privata sektora vidi un uznémumu, jo ipasi MVU, konkurétspeju, ar1
pardomatu specializaciju, kas ir svarigakie izaugsmes, darbvietu radiSanas un kohezijas

virzitaji. Prioritati pieskir ilgtspgjigiem projektiem, kas uzlabo uznémeéjdarbibas vidi.

p) Uzlabot piekluvi digitalajam tehnologijam un pakalpojumiem un stiprinat pétniecibu,
tehnologiju attistibu un inovaciju, veicot ieguldijumus digitalaja savienojamiba,
digitalaja uzticamiba un drosiba, digitalajas prasmes un uznéméjdarbiba, sp&ju veidosana
petniecibas un inovacijas sist€émas, mobilitate, petniecibas infrastruktiira un labveliga vidg,

un veicinot tiklu veidoSanu un sadarbibu.

q) Ieguldit partikas apgades un tidens nodrosinajuma un drosiba un uzturét dazadotas un

dzivotspéjigas zemkopibas sistemas dinamiskas lauku kopienas un lauku rajonos.
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Aizsargat vidi un uzlabot vides kvalitati, noverst vides degradaciju un apturét
biologiskas daudzveidibas zudumu, veicinat zemes un juras ekosistému un atjaunojamo
dabas resursu saglabaSanu un ilgtsp&jigu apsaimniekosanu, veikt ieguldijumus gaisa
kvalitates, idens resursu un atkritumu apsaimniekoSana un ilgtsp&jiga kimisko vielu
apsaimniekoSana, veicinat resursu efektivu izmantoSanu, ilgtsp&jigu patérinu un razosanu
un sekmét pareju uz zalo un aprites ekonomiku, sekmét siltumnicefekta gazu emisijas
samazinaSanu, pastiprinat klimatnoturibu un veicinat klimata jomas pasakumu parvaldibu
un informaciju un energoefektivitati. /PA 111 veicina politikas virzienus, kuru mérkis ir
atbalstit pareju uz resursu zina efektivu, drosu un ilgtsp&jigu mazoglekla ekonomiku un

stiprinat noturibu pret katastrofam, ka arT katastrofu novér$anu, sagatavotibu un reagg€Sanu.

Sadarboties ar I pielikuma uzskaititajiem sanéméjiem kodolenergijas izmantosana
miermiligiem merkiem veselibas, lauksaimniecibas un partikas nekaitiguma jomas,
nodrosinot pilnigu atbilstibu augstakajiem starptautiskajiem standartiem, ka arT atbalstit
pasakumus, kuri vérsti uz sekam, ar kuram saskaras vietgjie iedzivotaji, kas paklauti
radiacijas avarijai, un kuru mérkis ir uzlabot vinu dzives apstaklus un veicinat zinasanu
parvaldibu, macibas un izglitibu ar kodolmaterialiem saistitas jomas. Attiecigos gadijumos
$1s darbibas atbilst Eiropas KodoldroSuma instrumenta darbibam un ir saskana ar Regulu

(ES) 2021/947.
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t)

Palielinat lauksaimniecibas partikas nozares un zivsaimniecibas nozares spéju izturet
konkurences spiedienu un tirgus konjunktiiru, ka ari progresivi pielagoties Savienibas
noteikumiem un standartiem, vienlaikus cenSoties panakt ekonomiskos, socialos un vides

meérkus Iidzsvarota lauku rajonu un piekrastes zonu teritorialaja attistiba.
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III PIELIKUMS

TEMATISKAS PRIORITATES PALIDZIBAI PARROBEZU SADARBIBAS JOMA
STARP I PIELIKUMA UZSKAITITAJIEM SANEMEJIEM

Lai veicinatu labas kaiminattiecibas, sekmétu Savienibas integraciju un veicinatu socialekonomisko
attistibu, ar palidzibu parrobezu sadarbibai vajadzibas gadijuma var tikt risinatas $adas tematiskas

prioritates:

a) veicinat parrobezu nodarbinatibu, darbaspéka mobilitati un socialo un kultiiras integraciju,
inter alia: integréjot parrobezu darba tirgus, tostarp parrobezu mobilitati; ar kopigam
viet€jas nodarbinatibas iniciativam; sniedzot informacijas un konsultativus pakalpojumus
un kopigu apmacibu; veicinot dzimumu lidztiesibu; vienlidzigas iespgjas; integr&jot
imigrantu kopienas un neaizsargatas grupas; ieguldot valsts nodarbinatibas dienestos;

atbalstot ieguldijumu sabiedribas veselibas un socialo pakalpojumu joma;
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b)

d)

aizsargat vidi un veicinat pielagoSanos klimata parmainam, klimata parmainu mazinaSanu
un riska noveérSanu un parvaldibu, inter alia: izmantojot kopigu ricibu vides aizsardzibas
joma; veicinot dabas resursu ilgtsp€jigu izmantosanu, koordin&tu jiras telpisko planosanu,
resursu efektivu izmantosanu un aprites ekonomiku, atjaunojamus energoresursus un
pareju uz drosu un mazoglekla, videi draudzigu ekonomiku; uzlabojot gaisa un tidens
kvalitati, tostarp, uzlabojot saskanotibu ar Eiropas vides standartiem, un atkritumu un
tidens resursu apsaimniekoSanu; veicinot ieguldijumus, lai parvarétu konkrétus
apdraudéjumus; nodroSinatu noturibu pret katastrofam un katastrofu noveérsanu,
sagatavotibu un reag€Sanu uz tam; un parrobezu upju starptautiskas koordinacijas

veicina$ana un uzlaboSana;

veicinat ilgtsp&jigu transportu un uzlabot publiskas infrastruktiiras, inter alia samazinot
izolétibu un, lai to panaktu, uzlabojot piekluvi transportam, digitalajiem tikliem un

pakalpojumiem un ieguldot parrobezu tidens, atkritumu un energijas sistémas un iekartas;

veicinat digitalo ekonomiku un sabiedribu, inter alia, ieviesot digitalo savienojamibu un
attistot e-parvaldes pakalpojumus, digitalo uzticamibu un drosibu, ka ari digitalas prasmes

un uznéméjdarbibu;

veicinat tlirismu, jo Tpasi ilgtsp&jigu tiirismu, un saglabat un popularizet kultiiras un dabas

mantojumu;
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g)

h)

)

ieguldit jaunatng, sporta, izglitiba un prasmes, inter alia attistot un istenojot kopigas
izglitibas, profesionalas apmacibas, apmacibas shémas un infrastruktiiru, kas atbalsta

jaunieSu aktivitates;

veicinat vietéjo un regionalo parvaldibu un pastiprinat vietéjo un regionalo iestazu

planos$anu un administrativas spgjas;

veicinat parrobezu iniciativas, lai sekmétu samierinasanu un parejas tiesiskumu (piemeram,

RECOM);

pastiprinat konkurétspgju, uznémejdarbibas vidi un MVU attistibu, tirdzniecibu un
investicijas, inter alia veicinot un atbalstot uznéméjdarbibu, jo Tpasi MVU
uznemejdarbibu, un attistot viet€jos parrobezu tirgus un internacionalizaciju, art veicinot

kopgjo regionalo tirgu;

stiprinat p&tniecibu, tehnologiju attistibu, inovaciju un digitalas tehnologijas, inter alia,
veicinot mobilitati un kopigojot cilvékresursu un pétniecibas un tehnologiju attistibas

infrastrukturas.
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IV PIELIKUMS

GALVENO SNIEGUMA RADITAJU SARAKSTS

Lai palidzetu novertét I pielikuma uzskaitito sanémeju progresu un attieciga gadijuma gatavibu un
Savienibas ieguldijumu konkréto /PA 11l mérku sasnieg$ana, izmanto $adu galveno snieguma

raditaju sarakstu.
1. Saliktais raditajs! attieciba uz politisko kritériju (avots: Eiropas Komisija).

2. Attieksme pret ES: To iedzivotaju 1patsvars, kuriem ir pozitiva visparéja atticksme pret ES

(avots: Eiropas Komisija/ES delegacijas).

3. Saliktais raditajs attieciba uz tiesibu aktu saskanosanu ar Savienibas acquis (avots: Eiropas
Komisija).

4. Saliktais raditajs attieciba uz ekonomisko kritériju (avots: Eiropas Komisija).

5. Izdevumi socialajai aizsardzibai ka % no IKP (avots: Eurostat) un nodarbinatibas Iimenis

personam vecuma no 20 [idz 64 gadiem un sanémgja Dzini koeficienta izmainas laika gaita

(avots: Eurostat).

Raditajs ietver 5 elementus:

- Tiesu iestazu darbiba

- Korupcijas apkarosana

- Cina pret organiz&to noziedzibu

- Varda briviba (kas ir pamattiesibu elements)
- Valsts parvaldes reforma.
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10.

1.

Digitalas prasmes (avots: Eurostat).
"Uznémgejdarbibas atvieglojums” (avots: Pasaules Banka).

Energointensitate, ko noveérté primaras energijas un IKP izteiksmé (avots: Eurostat).
Atjaunojamo energoresursu energijas Ipatsvars (%) bruto galigaja energijas patérina,

procentos (avots: Eurostat).

Ar IPA III atbalstu noverstas siltumnicefekta gazu (SEG) emisijas (tonnas CO: ekv.)
(avots: Eiropas Komisija). PM10 dalinu koncentracijas salidzinajuma ar ES diena

pielaujamo robezvértibu (50 pg/m?); (Avots: Eiropas Vides agentiira).

Juras, sauszemes un saldiidens ekosistému teritorijas, uz kuram attiecas a) aizsardziba,

b) ilgtsp&jiga parvaldiba ar /PA III atbalstu.

Labas kaiminattiecibas, piem&ram, izveidotu, oficialu un istenotu parrobezu partneribu

skaits, regionalas tirdzniecibas Tpatsvars attieciba pret IKP (Datu avots: valsts statistika,
Regionalas sadarbibas padome), to personu skaits, kas viena diena $kérso robezu, un to

kravu parvadajumu transportlidzeklu skaits, kas ik dienas §kérso robezu! (Avots:

Transporta novérosanas centrs).

Raditaji attieciga gadijuma un, ja iesp&jams un ja ir pieejami dati, biis sadaliti péc dzimuma un

vecuma.

Dati par ped&jo no minéta biis pieejami vienigi, sakot ar 2023. gadu.
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